10| 


пи! 


№ 
ААП 


№ 


\* ГЪ Е 
У, 


Эта книга адресована всем желающим 
овладеть японской разговорной речью. 


Пособие построено по коммуникатив- 
ному принципу и знакомит с основными 
ситуациями повседневного общения. 
Тщательно отобранный и точный в пла- Ы 
не выражения современный языковой а 
материал, записанный на компакт-диск, < 
делает диалоги живыми и удобными = 
для непосредственного использования. 


Способ обучения = 
разговорной речи 

через овладение = 
готовыми речевы- 
ми формулами и 
диалогами-образ- 
цами помогает ус- 
пешно общаться 
в иноязычной сре- 


де в стандартных 
І5ВМ 978-5-9925-0483-5 


ых ИО ПИ 


785992 504835 


И. Икэда А. Чекаев 
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РАЗГОВОРНЫЙ 


ы рее 2 


317. УЖЕ 


знакомство 


Приветствие, 


— САС 
— АСЫ, 

Ил 
— $лж<3 м? 
— Во, ЯС, 

ФЕ вс 7? 
&3 

— ВОС, сл жсЗ. 


2. 
РЕГ ДЕЛА 
= САСЫ, ОВ х К 
ОЕ З. ФФ, 
ЗА 
ВИ -<<3-22 
— ТАШЫҢ, ЖОЙ 
ФА) 
ШЕКАЗ, 
о 
— КЉ <В 63, 
— СЪ 
3. 


52рь 
— с АНА. $ 
Ели 


А7 ТЕЧ 


Здравствуйте! 
Добрый день! 

Как ваши дела? 
Благодарю вас, хоро- 


шо. А как у вас? 


Благодарю вас, все за- 
мечательно. 


Добрый день! Меня 
зовут Андрей Маркин. 
А вас как зовут? 


Добрый день! Меня зо- 
вут Ямада Таро!. 
Очень приятно. 


Взаимно. 


Добрый день! Я хотел 
бы вам представить 
господина Фудзивара. 


я Зд. и далее в переводе японских личных имен сначала идет фамилия, по- 


том — имя. 
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— ЖОФФ 0С, МЕЗ К. — Очень приятно. Меня 


ГЫ зовут Дмитрий Оре- 
ЯЖИЖУЗЕ Зо хов. 
Л ЭАК 
_ ЗОЖ — Приятно с вами позна- 
КОМИТЬСЯ. 
4. 


Сиэр 
— САСЪВ НО ТАЗ Си — Добрый день. Позвольте 
представиться, меня зо- 


1-7 &3о они В 7 — 1) вут Ольга Егорова. Про- 
я. 24-07», 8% ГР шу любить и жаловать. 


“<В 53, 
— ФЕЕЕЕЪЬФ — Авы откуда? 
ТНЕУ? 
— ЩОРС, — Я из России. 


5. 


— САС. НОЖ ТАЗ Си — Здравствуйте! По- 
2 звольте представить- 


жэр 
—. 1 & Зо ЖФК ся, моя фамилия Пе- 


ДАДА Л тров. Я представитель 
7%, ви п2# (2—5 туристской компании 
А "а = «Е . В 
иж) ФҚ еҙ, сър “ВРазика», Зот моя 
љи | 
ГС 
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12 


САКЪ, КЪ < ВБ 

ифа 
3. МОМ ТВИЖ С, 
е ДР 


ВЕЕОЪОСЗ, ОФ 
#55 


кв. 
НИЗА НИ 


и Ф 
ДЗЗ СЕР 
3$. ТААРАА 
ие дой 


жи. сФАНОНЖЯНС 
Зо 


Ў: 


ФС АА ЖА 

Ор Е СА 
Са ЕПИРА 
Е 


А 
ЗА. БАВЕ — 


Ў? 


— Здравствуйте! Очень 


приятно. Моя фами- 
лия Инамото, ком- 
пания «Такасимая». 
Пожалуйста, моя ви- 
зитка. 


Представляю вам гос- 
подина Танака. 


Мы уже знакомы. Ме- 
ня зовут Александр 
Занкин, я коммерче- 
ский директор этой 


фирмы. 


Позвольте представить 
вам госпожу Лаптеву. 
Она русская. 


Извините, как вас зо- 
вут? 


УЗ, УК 8&А, 
ШЭ КУАН, 
=ЖжУї + 


НЖЖ АА 

8. 
СА 
СЪЫ&тУви-=7 35 
САИ ОЗ М 
ПрОЖВАХИХ., 
2170—27, ЕВУН-У» 
<3. 34 УтФЯНтГСЗь 
квоУтд<3? 
Во. ИККЕХУЭНЕС 
Зо 


вез 
САЛСЪВ, ЧИ, 
САСЪЫ. За А, Ж, 
Бі 
еч АЕ 
Ал 


Госпожа Лаптева. Она 
приехала из Санкт-Пе- 
тербурга и не говорит 
по-японски. 


Я хотел бы вам пред- 
ставить мою жену. 
Это Ефросиния. 
Извините, но я не по- 
нял ее имени...? 


Ефросиния, или Фро- 
ся, это русское имя. 


Она русская? 


Да, она из Москвы. 


Привет, Ёсио. 
Здравствуйте, извини- 


те, но я не помню, как 
Вас зовут. 
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— О -—3ь — Меня зовут Марина. 


нь 
— 5. ільном Ш— Да! Вы подруга Еле- 


НЫ. 


т Е 
с оо 
10. 
иоћ 
— АСЗ ОХ, 577-18 — Извините, вы госпо- 
5ЕРЬЕ ФЕ дин Фудзивара Такаю- 
ЯВ $ АСЗ? ки? 


Алор ЬЕ Б 
— КМУДА, АЕН СЗ. № — Нет, я Китагава Акира. 
Господин Фудзивара 


ФАЛ5ЪЬСЗ, там. 
ФОТ љ Са #3, — Большое спасибо. 


11. 


аи 1А Е 
— 5ъЬОМ БААЛ ЕС — Ктотакрасивая девуш- 
ка? 

32? 

— РМФ:А{ №2 —)їХАЛСӰ. — Это госпожа Анна 
44а Смирнова. Она рабо- 
ВЕЗЕТ тает в моей фирме. 
> Язык 


— ТЕСЯХЛИСЕХЬ. — Представьте меня ей, 


пожалуйста. 
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12. 


СА 
САСЪВ. СЪЫЗПУ7ЛА 


фзУ—У»`СЗь 

САС Ьан 
3 

(80 НХ. 


СА к 
АЖС < МАО 
Рр 

АША 
СЪР НСЗ. 


У-У%&АВНЖи 
ЕЕ 
гв Е `<3 49. 


13. 


с Аж 


ьо Фо УРЕОФЖЕФ 
хи <З. 
№ 
САН. ВВХУХЬНи 
#3. 
САСА 
ВНЖ? 


Здравствуйте. Это На- 
таша, она из России. 


Добрый день! Вы гово- 
рите по-японски? 

Да. Немного говорю. 
Как долго вы живете в 
Японии? 

В этом году уже 3-й 
год. 

Наташа, вы замеча- 


тельно говорите по- 
японски! 


Это мой преподаватель 
русского языка Елена. 


Здравствуйте! Меня 
зовут Янгу. 


Вы японец? 


— В. 


ФАССА 


моя, М ЛЗ 
<< ЕРЕНЖЕ 
#32, 

ААД, АҒА, 
МУХ, ЖЕФ, 


жани 


14. 


> 
вАхохУД3 7? 


Ни < 
Во. ЖННОКСВУУЕ 
и 
ЕАО. 
ВНЖ 3-77 


< ЕРКЖЕЗ 
х. РАЪЬЖЕЕ КУШ 
шев, 

2553, лаз 
в. 


15. 


ЗНА. ФЕВ 
р 
272037? 


Нет, я кореец. 
Но вы очень хорошо 


говорите по-японски! 


Нет, что вы, пока сов- 
сем плохо. 


Он русский? 


Да. Он преподает рус- 
ский язык в моем уни- 
верситете. 


Он говорит по-японс- 
ки? 

Да, очень хорошо! 
К тому же он еще го- 


ворит по-английски и 
по-немецки. 


Вот как, это здорово! 


Простите, вы понима- 
ете по-английски? 
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— Во. РЕБЕ Зь 


эте 
— ЗЭЖЕВАЛЉХ, реток 
с 
ЇЖА, С ЕТЕТ 
МОРРО, 
ЖЕХ 
_— ССЕВЫ&Е < 
5921-1071 иС50#9, 
АЕ) 
— РОО ЖФ 
эси, 


— МХ, ЗАЗ СЗь 


16. 


ВЕНЕ ЕРЕНЖИ 

ЖЗ, ИССНЖ 

“ЧН 7-03-19? 

СЕТУЕТ 
жи, 

_ упхымиивоез? 


ЗА. А, 


— ФЗ, 


18 


Да, понимаю, но сов- 
сем немного. 


Извините, вы мне не 
поможете? Я не пони- 
маю, что здесь следует 
написать. 


Здесь указано: напи- 
шите ваше имя. 


Понятно. Большое спа- 
сибо. 


Не за что. 


Вы замечательно гово- 
рите по-японски! Где 
вы его выучили? 


Я специализировался в 
японском языке вуни- 
верситете. 


И как долго вы изучали 
японский язык? 


4 года. 


РЧТРТРЕ РЕ 27 
о 3-? 

Во. < Фую5<0Х& 
ВСН ЪЬя 
һо, 


17, 
7-8 НЖи 5 ЕРТС 
7, Иосиф СЗУ 
7? 

НЯНИ 
Ви ХАОС Ь, РИО 
ЯЗ и ЗЕ а АИ 


#3, 
а 74040) 


927 


сил +4 
ЕКО ИРо 


хвосв ЕРАОСЗ, 


эй 
©0755. Иа 
ь 
СЪЕРЕРЯЛАЬНИОС 7 


зв 
#35 


И вы понимаетето, что 
я говорю? 


Да, но не могли бы вы 
говорить немного по- 
медленнее и погромче. 


Хорошо. 


Вы отлично говорите 
по-японски. Вы его 
изучали? 


Да, в студенческие 
годы. Совсем недолго 
изучала и потому не- 
много могу говорить 
по-японски. 

И как долго вы его 
изучали? 


Около 2 лет. 


Вот почему вы так хо- 
рошо говорите! 


Спасибо. Приятно. 
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_ 53. — Но все-таки я многое 
не понимаю. 


= с 
ха ЖЕ иск, — Ну да. Японский язык 


очень трудный. 


— ёо — Дауж. 
а НИВА? +89 ` ЕЗЕ=У 


— А, что труднее всего? 


= Шао сз, — Аудирование (понима- 


ние на слух). 
пә ВЯ 


ев ОЕ Иа, — Когда быстро говорят, 


я совсем не могу уло- 


ЗА» вить (смысл). 


+ + + 
2. СНА 
— С ЬНЖЕЕ-С34 — Он очень хорошо го- 


ворит по-японски. 


7032: < 
Зо НЖАТ СО ЕС — Да, он учился в Япо- 
нии. 
Зо 
АЕ) ю- 1: < 
— ЖЗ»? НЖФУС 8 — Да вы что! Где он 
учился? 
уси Ф<З м? 
55% у 
— КҚ 5—3, — В Осака! 
— СЗ КОКУС 12 — Да? А сколько? 
— 268—3, — 2 года. 
Са А 
— ФНЖІЕ ФС, — Я тоже хочу учиться 


в Японии. Происхождение, 
'В пособии отражена тенденция к несклоняемости японских географических н ацион а ЛЬНО сть 


названий. 


зА А 
— ЗАМЯЩЕВХОЕЗ 
Ф? 


18. 


љЁ Ф550 
ЛЗ, РУС 
УСЗ, 

2 
МИ 5 ААХНЖО ©3177 


САЛА 


30, НЖЛСЗ. 5 5015 


ФС ЕА 
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ФЕД? 
АЗА 


\ “№ У.ҳ ЕАС, 


19; 
Ерк 


Е АС 7р7 
Аи у 0 Ө Р 
КФА 

ПУУФЕЪЬФН 3? 
АА 
Ў, ъведоо, 

Эн № 

ЖИЛИ о 
2215043, СЪЕХУЗ 


клал 
ВФ ЗЕНА 


Как вас зовут? 


Като Ай. Фамилия 
— Като, имя — Ай. 


Госпожа Като, вы из 
Японии? 
Да, я японка. Вы из Ки- 


тая? 


Нет, я кореец. 


Вы из какой страны? 
Я русский. 
Откуда из России? 


Родился в Петербурге, 
но вырос в Москве. , 


Я посещал Петербург, 
когда путешествовал. 
Но в Москве, к сожа- 
лению, не бывал. 


256%, ВВЕЛА 
ошеа, 

20. 
БЕВВЕЪЬОН 34? 
возна, 
РЕТ УТИ 


сэниэ ВЧ № 


сў ол 
еее 
| ЕС: 
сФ4Н<з,^ А. Я 
0%17, 
гЬ <» эп 
ОЛЕНА СІЛУ 
рый 9 
с9, ЗНС 
$, 
мъ СЗ, спб, КЉ 
0 7* 
“<В 83, 


+ + + 
СЕЛА 


— ФЕЕВНЖЛСЗ 1? 


РАСА 


ее І" \ 17 4 #8 ЛС, 


Вот как? Мне больше 
нравится Петербург. 


Откуда вы родом? 
Я родом с Окинава. 


С Окинава! Так ведь 
и я тоже с Окинава! 
Когда вы переехали в 
Токио? 


В апреле этого года. В 
этом году я поступила 
здесь в университет. 


Я рад встретиться с 
кем-то с Окинава. Я 


скучаю по родным 
местам. 


Мне тоже очень при- 
ятно с вами познако- 
МИТЬСЯ. 


Вы японка, да? 


Нет, я кореянка. 
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Ф. ХЗ ЕНА,. НЖЛ 
с 
УНЛИ, 


Аха < 


# 
НЖЕи ФЗ? 

Зо, ЖЕНЖСЕЕЛЕИ 
№, 


Да? Извините, пожа- 
луйста. Японцы и ко- 
рейцы, очень похожи. 


Да, ничего страшно- 


го. 


Вы давно в Японии? 


Да, я родилась в Япо- 


нии. 


Возраст 


^2 ВАСЕ 


ПА оС ВИ 


— ААЛЗ ЕНІ о — Господин Като, когда ь&ЕФ ЕЕ АНАЖХ С Скажите, пожалуйста, дату 
ваш день рождения? а вашего рождения. 
2%? Ф 7= хи 
РЕК 
— ВОЯЕНЫ2Н18Н (1275-2 — Мойдень рождения 18 г <? — Зачем? 
февраля. зря 
Сю) ЪЪ) $, Є ГЕ м3 — Для гороскопа. 
АЙ 
— ЕВС: — И сколько исполнится _ фь. 257%? 198318 — Вот как... Я родилась 29 
вам в этом году? б сентября 1983 года. 
софэс& и | 9Н29Н (А & ЭТФ < 
— 2546$, — 25 лет. ВОВА 
22. »2<29) а 
Фб реА е5 МСА, — Ваш знак зодиака — Весы. 
— СЗО — Это фотография моей А 
старшей сестры. — и Я 7? — Да. Еще что-нибудь? 
ях 
— #8 с = б ! АВР 
$ н аы 2 тъёЛСЗ ано рав | Е т Ит НН 9-007 — Какая у вас группа крови? 
| м НЫ, и МА 
=. эл & д иё 
ейн < ЕЕС кее сууй тт. Мр — СЗ ТЭЭ! — Сейчас посмотрим...! 
>Я, ОЖ ЕНІЕФЭ скоро ее день рожде- 
74%, ы 24. 
— 256970. НВ» - Вот как. Когда у нее Е РИНГ РО — Вы замужем? 
6 день рождения? СУФ АНА 
Р а-ы М — Во. АНУЗЛЮЕЗ, — Да, и уменя трое детей. 
— 9510Н©Зь 254105093, — 10сентября. Ей испол- 7 


у ЕГ жадана популярна типология личностей по группе крови. 
нится 25 лет. ре я 
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ЗАЗ ВБЕХА& 
Во<><3м 


ЗА жож 


ЫЕ 5 2 


ъќ& М, 
6$ 2%. хм 
5724 о 
бу Н@Зо 
ПСВ, УЕ ПЕС 
ў? 

235 
Зо. љонон ЕЖ 
ЖЗ 
паек 
$3! 


Со ЕЗ. 


25. 


жупа УЛАА 


$24 1З) ЕЕ ГС 
327 

#31982 (ЖА &ю>5 Ф 
<ВЪ Ею ЕКА, ЖЕЖ 
СЗ. 


Вот как! Сколько им 
лет? 


Старшему сыну 9 лет, до- 


чери — 6, а младшему сыну 
6 месяцев. 


Значит, он родился в этом 
году? 


Да, он родился 10 января 
этого года. 


Поздравляю вас! 


Благодарю. 


В каком году по европейс- 
кому календарю вы роди- 
лись? 


Я родилась в 1982 году. 


24, 
гол, ОЕТ 
$2? 

зе 
МОХ, ИСЗ. 


— #Ф.<5<348. 
— ФЕЕВМЕНЕЛ ХЗ 
7? 
ЗАЖФЛЗОРТ4ОВЬЕЮФЬНА 
— #3198 04Е (А, & 50% 
<ВЪЕю> А, ЧЕХ 
Зо 
БАБ 
— ЖЕНЕТ? 
>>» 
— 5Н5Н`С3ь 


0 
— 256$ СУЪОНЕЗ 


1, 
— 5—3, 
+ + + 
— #ЕНБФСР 5 саи, 


ОР А РА ег У 


В таком случае, вы роди- 
лись в год кабана? 


Нет, в год собаки. 
А... Точно. 


А вы какого года рожде- 
ния? 


Я — 1980-го. 


Когда у вас день рожде- 
ния? 


5 мая. 


Да? Это же День детей. 


Да. 


— С днем рождения! Вот 
подарок! 
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осо. ЖЕН 
БІР 
ФНАТСКАСИОЊОСҘ?? 
ДА & (З 


Ви. $ЪЬА» < ИС, (ирс 
ОЗ? 


[2922 


2035 

&5<31» ФСР, 
20% < 3.1. МОУ 
^? 


+лах г 


м ЕУ оси, 


ў 
Жі! 


Спасибо! Вы запом- 
нили, когда мой день 
рождения? 


Да, конечно! И сколь- 
ко лет вам исполни- 
лось? 
20 лет. 
Да, поздравляю вас! 


Теперь вам 20 лет, что 
вы хотите делать? 


Я хочу голосовать на 
выборах. 


Молодец! 
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26. 
297 
СИЕ? 
АІ 


30, СИЗО ГСЗ. 


на 
СИЗ 2? 
Бель 


0 `С Зо 


>, 
ви < 2763977 


Ебюзерар дса 


3421$ <3. Е ФЗ. 


>ахламе 


ФЗ АИС»? 


АА 


ЧИХ, ЗАВ. ах 


>< юэ о&у 


27. #818} 3. 
ШК Е СЗ. 


ЕТ. 


а һо? 3 


За © МЕНА 


СОЗ 2? 


ХЕ) с 


МИХ, 1ЛЕЬЬХ ИО 


Зо 


— Это ваша фотогра- 


фия? 


— Да, это моя фотогра- 


фия. 


А это кто? 


Это мой младший 
брат. 


Сколько ему лет? 


Ему 21 год, он сту- 
дент. 


Вас двое детей в се- 
мье? 


Нет, трое. Есть еще 


младшая сестра. Ей 18, 
и она тоже студентка. 


Вы живете вместе с се- 
мьей? 


Нет, я живу один. 


ШС ЕАС 3797 


2 ЛХаХА 


— СФИхОМШО”А-Ь 


с%, 


— ЭСАС? 


РЁ 


— НЕКЕАСОЕЗ. 


28. 


әгл 


— Ф ЗИ Си 327 
— В. 
— УТОК 


#392? 


СФэуЙА 


10%, 


БУХАНОЕЗ- 2 


“гӯ 


з 
— Во. МУЛЛА 


Зо 
кА БИ < ><32? 


>2&е 


83%, 


Где вы живете? 


В квартире у станции, 
неподалеку. 


Где живет ваша се- 
мья? 


Они живут в Сайта- 
ма. 


Вы женаты? 


Да. 


Как давно? 


10 лет. 
У вас есть дети? 


Да, 2 сына и дочка. 


Сколько лет дочери? 


8 лет. 
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Сколько человек в ва- 
шей семье? 


В моей семье 4 челове- 
ка. 


Откуда вы родом? 


Я родом из Кобэ. Сей- 
час живу в Осака. Я 
студентка. 


Где живут ваши роди- 
тели? 


Родители живут в 
Кобэ. 


Чем они занимаются? 


Отец преподает в сред- 
ней школе, а мать ра- 
ботает медсестрой. 


У вас есть братья или 
сестры? 


Да, есть старшая сес- 
тра. Она замужем. Ее 
муж сотрудник фир- 
мы, а она домохозяй- 
ка. 
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Сколько у вас братьев 
и сестер? 


Настрое детей в семье. 
Я самая младшая. Есть 
еще старший брат и 
старшая сестра. 


Сколько лет вашим 
брату и сестре? 


Брату 25 лет, сестре 23 
года. 


Чем они занимаются? 


Брат учится в аспи- 
рантуре. Он не женат. 
Сестра уже замужем, 
у нее есть годовалый 
ребенок. 


Это фотография моей 
семьи. 


Большая же у вас 
семья! 
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Да. Слева направо: 
папа, мама, муж, двое 
сыновей и дочь. Мы 
все живем вместе. 


Кто этот молодой чело- 
век? 

Это жених моей доче- 
ри. Они собираются 


пожениться в июне. 


Ваша семья еще боль- 
ше разрастется. 


Это точно. 


ВЕ. = 


Профессия, 
род занятий, 
работа 


32. 


5235 Е 


ФФ ИСО 
ву 
373, ПУ 


Ель 
ЯН 
— Мая. ЗЕ < А 
ИИС. 
ВЕРАСИ 
222: 
— #73. 
98; 
БАС 
— ФЕЕЕССФЯЛЕЕС 
% 2? 
нь а 
— Во. ВЫЕССАЖХ 
> А 
— МІ СЗ. 
ФАФА ЖА 
— ФЕРФРАС 3-2>7 


38 


Ур»; У си 

ож 
^5, КЬ и <Б ОЖ 
Зо 


Чем занимается ваш 
младший брат? Он 
студент или он рабо- 
тает? 


Он студент. Сейчас он 
много путешествует. 
Что он изучает? 


Юриспруденцию. 


Вы новая сотрудница 
фирмы? 


Да. Я работаю тут 
только неделю. 


Какая у вас специаль- 
ность? 


Программирование. В 
дальнейшем надеюсь 
на ваше содействие. 
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Господин Ямада, 
чем занимается ваш 
отец? 

Мой отец врач. 

А чем занимается 


ваша мать? 


Моя мама учительни- 
ца в начальной шко- 
ле. 


Чем вы занимаетесь? 
Я домохозяйка. 
А раньше вы работа- 


ли? 


Да. Я преподавала. Но 
когда вышла замуж, 
бросила работу. 
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Где вы учились? 


Университет Кобэ. Я 
окончил его 2 года на- 
зад. 


В студенческие годы 
вы подрабатывали? 


Да. Я зарабатывал себе 
на жизнь. 


Что вы делали? 


Я занимался достав- 
кой почты и репети- 
торством. 


Таро, как ваши поиски 
работы? 


Нелегко пришлось. 
Отправил резюме в 
30 компаний. 
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И когда получили 
предварительное со- 
гласие фирмы на при- 
нятие на работу? 


2 месяца назад. Со 
следующего года я 
наконец-то выйду в 
люди. 


В какой компании вы 
сейчас работаете? 


Сейчас работаю в из- 
дательстве. 


Сколько лет вы там 
работаете? 


3 года. 


Вы уже привыкли к 
работе? 


Да, но вот только тя- 


жело, так много сверх- 
урочной работы... 
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Рё, давно не виделись. 
Как у вас дела? 


Хорошо. 


Чем вы сейчасзанима- 
етесь? 


В этому году я окон- 
чил университет и ус- 
троился на работу. Я 
работаю в компании. 


Да!? А чем занимается 


ваш младший брат? 


Он учится в универ- 
ситете на 3-м курсе. Он 
живет один в Осака. 
А что он изучает? 


Русский язык. 


Ах, вы оба так вырос- 
ли! 


Увлечения, хобби 
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— Юки, какое у вас хоб- 


би? 


Мне нравится играть 
на пианино, слушать 
музыку. А вы, Таро, 
чем увлекаетесь? 


Я — футболом. Кроме 
того, зимой люблю ка- 
таться налыжах. Этой 
зимой еще собираюсь 
заняться сноубордом. 
Юки, какие виды спор- 
та вы предпочитаете? 


Я с детства люблю во- 
лейбол. Футбол люблю 
смотреть, но играю 
плохо. 
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Кёко, вам нравится го- 
товить? 


Вчера вечером приго- 
товила рис с соусом 


карри. 


Рис с соусом карри? 
Как это готовить? 


Сначала чистим кар- 
тофель, морковь, лук 
и мелко их нарезаем. В 
сковородку наливаем 
масло и тушим с ово- 
щами мелко нарезан- 
ное куриное мясо или 
свинину. Добавляем 
воду; когда закипает, 
снимаем пену. Варим 
на среднем огне до тех 
пор, пока компоненты 
не станут мягкими. 


И сколько надо ва- 
рить? 
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— Около 20 минут. За- 


тем снимаем с огня 
и, добавляя пасту 
карри, размешива- 
ем. После этого не- 
много варим на сла- 
бом огне — и готово. 


Спасибо. Как-нибудь 
наберусь смелости и 
попробую пригото- 
вить. 


Жилье, квартира 
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Юки, где вы живете? 


Сразу рядом со стан- 
цией Киото. Моя 
квартира находится 
на 2-м этаже 3-этаж- 
ного дома. В квартире 
одна небольшая ком- 


ната и кухня. 


Уютная квартира? 


Да, там еще есть веран- 
да. Да и место очень 
тихое, мне нравится. 


Послушайте! Дело в 
том, что я переехала в 


новую квартиру. 


Поздравляю! А где на- 
ходится новая кварти- 
ра? 


В Осака. 
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В самом городе? 


Нет, не в городе, но до 
города можно доехать 
за 20 минут на элект- 
ричке. 


Вы живете в кварти- 
ре? 


Да. 

Где находится ваша 
квартира? 

В Осака, в черте горо- 
да. 


Это удобно. 


Да. Магазины, кино, 
театры ит. д. — все под 
боком. Но я собираюсь 
все же переехать, по- 
тому что очень шумно. 
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Куда? 


Хорошо бы куда-ни- 
будь на окраину. Зе- 
лень и свежий воздух 
необходимы для де- 
тей. 


В таком случае, как же 
вы будете добираться 
до работы? Разве сей- 
час вы не живете со- 
всем рядом с местом 
работы? 


Да, но это не такая уж 
проблема. Ведь можно 
будет ездить на рабо- 
ту на машине. 


Ваша квартира боль- 
шая? 


Нет, не большая. Есть 
только кухня, комната, 
ванная и туалет. 
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Вы живете одна? 


Да, но у меня много 
посуды, потому что я 
часто устраиваю вече- 
ринки. 


И как давно вы там жи- 
вете? 


В этом году 3-й год. 
Впрочем, собираюсь 
переехать по оконча- 
нии университета. 


У вас милая кварти- 
ра. 


Спасибо. 


Вы сами купили всю 
мебель? 


Нет, раньше старшая 
сестра жила одна, и 
почти всю мебель я 
получила от нее. 
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Вот как. Вам повезло. 
Мне бы тоже хотелось 
жить в такой кварти- 


ре. 


Вам нравится ваша 
квартира? 


В общем... Квартира 
очень хорошая, но 
для моей семьи она 
маленькая, поэтому 
мы собираемся пере- 
ехать. 


В какой квартире вы 
бы хотели жить? 


В домес большой кух- 
ней и тремя комната- 
ми. 


У вас и в самом деле 
хорошая квартира. 
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Вам правда так кажет- 
ся? 


Да, здесь можно рас- 
слабиться и успоко- 
иться... Вся мебель 
новая? 


Нет, старая. 


Однако в очень хоро- 
шем состоянии. 


Собираюсь прикупить 
еще один стол. Хоте- 
лось бы подходящий 
для компьютера. 


Это гостиная. 


О! Прекрасно! Не так 
много мебели и ничего 
лишнего. 


Да, недавно прибрал- 
ся. А это картина, на- 
писанная моей доче- 
рью. 
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рошо здесь смотрится. 
Кстати, сколько в этом 
доме комнат? 


На 2-м этаже спальня, 
детская и кабинет. На 
1-м — эта гостиная, 
ванная, кухня, туалет. 


Еда, питание 
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Уже время обеда? 

Да, и я проголодался. 
Я тоже. 

Сегодня планирую по- 


есть в кафе. Вы соста- 
вите мне компанию? 


Судовольствием. Вы о 
том новом кафе? 


Да. 


Там вкусно кормят? 


Да, мне нравится. 


Не хотите со мной по- 
обедать? 


Извините, но у меня 
работа. 
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Тогда, может, вам что- 
нибудь принести? 


В таком случае, будьте 
добры, принесите мне 
салат и бутерброд. 


Хорошо. Мы идем в 
кафе неподалеку, а на 


обратном пути я вам 
это куплю. 


Большое спасибо. 


Есть поблизости ка- 
кое-нибудь место, где 
можно поесть? 


Как вам итальянский 
ресторан? 


Неплохо. Отсюда дале- 


ко? 


Нет, пешком около 10 
минут. 


Он открыт сегодня? 
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Да. Выходной там по 
понедельникам. 


В этой гостинице есть 
ресторан? 

Да, на 2-м этаже. 
Когда он открыт? 


С 9 часов утра и до 11 
вечера. 


Там дорого? 
Сэндвич стоит 200 иен, 
ланч с котлетой 800 


иен. 


Неплохо, пойдемте 
тогда. 


До какого времени ра- 
ботает столовая? 


До 8 часов вечера. 


ИЕ: 
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Фо 377 
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Втаком случае уже поз- 
дно туда идти. Сейчас 
половина восьмого. 
Как насчет ресторана 
поблизости? Он от- 
крыт до 11 часов. 


Что там есть в меню? 


Салаты, пицца, паста 
ит. д. 


Хорошо. 


Пойдемте в столовую. 
Но в это время там 


много народа. А уменя 
еще много работы. 


Нет, дажеесли и ждать, 
то минут 15. 


Вот как? 


Так пойдемте. 


Где меню? 
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Вон там. Посмотрите, 
а я пока займу здесь 
очередь. 


Сколько сейчас време- 
ни? 


Половина двенадцато- 
го. 


Уже столько времени! 
Да, именно. 

Не пойти ли нам по- 
обедать? 

Да, а куда пойдем? 

Вы ели суси со времени 
приезда в Японию? 


Еще нет. 


Тогда давайте на обед 
возьмем суси. 


Я хотел бы заказать 
столик на сегодняш- 
ний вечер. 
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Пожалуйста. На сколь- 
ко персон? 


На 8 человек. В 6 ча- 
сов, пожалуйста. 
Ваше имя? 

Ямада. 

Места для курящих? 
Нет, прощу в зале для 


некурящих. 


Хорошо, будем вас 
ждать. 


Добро пожаловать! 
Сколько вас? 


8 человек. У нас зака- 
зан столик на фами- 
лию Ямада. 


Вы ведь господин 
Ямада, мы вас ждали. 
Прошу к тому столи- 
ку. 
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Мм, хорошо было бы 
столик подальше в 
глубине зала... Можно 
нам пересесть? 


Есть свободный сто- 
лик там у окна, если 


вам угодно. 


Да, прошу вас. 


Добро пожаловать! 
Здесь свободно? 


Да, пожалуйста, вот 
меню. 


Уже можно заказы- 
вать? 


Да, пожалуйста. 
Прошу вас, стейк и 


гарнир «А». 


Еще что-нибудь? У нас 
популярен итальянс- 
кий салат... 


Вот как... Хорошо. Тог- 
да давайте его. 


о 0 
РАК 377 
п-6-еВ #3, 
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Изнапитков что жела- 
ете? 


Кофе, пожалуйста. 


Хорошо. 


Добро пожаловать! Что 
будете заказывать? 


Еще не решила. Какой 
суп рекомендуете? 


Порекомендовал бы 
вам грибной суп... 
Втаком случае давайте 


его. Еще салат и этот 
стейк, пожалуйста. 


Что будете пить? 
Чай с лимоном. 


Вам принести чай пос- 
лееды? 


Да, пожалуйста. 
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Хорошо. Подождите 
немного. 


Добро пожаловать! 


Настрое. Есть свобод- 
ные места? 


Да, прошу вас. 


Позже подойдут еще 
двое, вы не принесете 
еще стулья, пожалуй- 
ста? 


В таком случае, может 
быть, вам лучше пере- 
сесть вон туда? Там как 
раз столик на 6 чело- 
век. 


Вот как? Тогда так и 
поступим. 


Вы уже определились, 
что будете заказывать? 


Еще не решили. Мож- 
но пока только напит- 
ки? 


— %ЪРАСЗ. МАКА 
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Конечно, что вам при- 
нести? 


Мнекофе. И еще 2 кока- 
колы, пожалуйста. 


Хорошо. 


Извините, можно 
счет? 


Хорошо. Вам посчи- 
тать всем вместе? 


Нет, посчитайте от- 
дельно, пожалуйста. Я 
заказывал вино, салат 
и комплексный обед с 
котлетой. Он — пивои 
комплексный обед со 
стейком. 


За комплексный обед 
с котлетой 1700 иен. 
Комплексный обед со 
стейком 2000 иен. 
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Хорошо. 


Прошу ваш чек. Благо- 
дарим вас. 


Что будете заказы- 
вать? 


Покажите меню. 


Вот меню. 


Господин Като, что вы 
хотите? 


Без разницы. На ваше 
усмотрение. 


Вам приходилось есть 
здешний икурадон? 


Нет. Не приходилось. 


Тогда попробуйте. 
Очень вкусно. 
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2215 
УЕ 
№202 < та. 
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Простите, нам ику- 
радон, набор суси и 2 
мисо супа. 


Хорошо. 


Ещечто-нибудь будете 
заказывать? 


Нет, достаточно. 


Не стесняйтесь. Сегод- 
ня я угощаю. 


Нет, спасибо, уже на- 
елся. 


Вот как, тогда счет, по- 
жалуйста. 


Дело в том, что я зака- 
зывала не это... 
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Ах, простите. Подож- 
дите, пожалуйста, не- 
много, я проверю. 


Да, совершенно верно, 
вышла ошибка, сейчас 
вам быстро все поме- 
няют. 


Ничего страшного, я 
не спешу. 


Извините, но, кажется, 
это мясо не прожаре- 
Но... 


Прошу прощения, сей- 


час его дожарят. 


И еще, тут нет ложки, 
вы не принесете? 


Хорошо, сейчас все 
сделаем. 


я 
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Оља, 


Добро пожаловать! Вы 
что-нибудь ищете? 


Нет, я просто смотрю. 
Если у вас есть хоро- 
шие футболки... 


Как вам эта? 
Хорошая. Можно при- 
мерить? 

Конечно. 


К сожалению, она мне 
слишком мала. 


Тогда как насчет этой. 
Эта лучше. В самый 


раз. Сколько она сто- 
ит? 


2000 иен. 
Тогда давайте ее. 


Спасибо за покупку. 
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Где продовольствен- 
ный отдел? 


На первом цокольном 
этаже. 


Понятно, спасибо. 


Извините, мне деся- 
ток яиц и 100 грам- 
мов ветчины, пожа- 
луйста. 


Пожалуйста, вот. Еще 
что-нибудь будете 
брать? 

Нет, ничего. А гдерыб- 
ный отдел? 

Дальше, в глубине ма- 


газина. 


Вот как... 


Простите, мне набор 
для сасими. 
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Пожалуйста, 1200 
иен. 


У вас будет сдача с 


10000 иен? 


Да. Пожалуйста, ваша 
сдача и чек. 


Спасибо большое. 


Извините, где прода- 
ются МР3-плейеры? 


Полагаю, в универма- 
ге или специальном 
магазине. 


Где поблизости такой 
магазин? 
На том углу. 


Тот магазин боль- 
шой? 


Да, и ктому же с при- 
емлемыми ценами. 
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Для меня качество 
важнее цены. 


Там есть товары со 
всего мира. 


Мне бы хотелось 
Ѕопу. 


Ах вот как, как раз не- 
давно там рекламиро- 
вали Ѕопу. 


Когда закрывается ма- 
газин? 


В 10 вечера. 
Там есть отдел игру- 


шек? 


Да. 


Сегодня день рож- 
дения моей дочери. 
Потому хотелось бы 
что-нибудь купить 
для нее. 
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Посмотрите на этого 


симпатичного плюше- 


вого медвежонка. 


Покажите, пожалуйс- 
та. О! Какой милень- 
кий! Я его возьму. 
Платить здесь или в 
кассе? 


В кассе, пожалуйста. 
Касса находится вон 
там. 


Добро пожаловать! 


Я ищу МР3-плейер. 


Эта модель МР3-пле- 
йера очень хорошая. 
Стоит 45000 иен. 


Это дорого. Есть дру- 


гие? 


На какую цену вы рас- 
считываете? 
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Около 20000-30000 
иен. 


Тогда рекомендую 
вам вот эту модель: 
там меньше функций, 
но качество примерно 
такое же. 


Вот как. Хорошо, я 
ее возьму. Благодарю 
вас. 


Будьте добры, можно 
вас? 

Да, что вам угодно? 
Дело в том, что я ищу 
свитер для своего 
отца... 

Какой у него размер? 
Думаю, что Г. 

Есть разные модели, 


посмотрите, пожалуй- 
ста. Как вам этот? 
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Подойдет ли он отцу... 
Кажется, рукава тут 
слишком длинные. 


Если размер не подой- 
дет, то в течение неде- 
ли можно обменять. 
Для этого сохраните 
чек. 


Вот как! Все-таки луч- 
ше другой цвет. По- 
кажите, пожалуйста, 
какие-нибудь другие 
модели. 


Какой цвет вы бы хо- 
тели? 


Отец любит зеленый. 
Как вам этот? 
Сколько стоит? 


5000 иен. Сделано из 
100%-ной шерсти. 


Цена подходящая. 
Беру! Заверните его 
как подарок. 
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Конечно. Пожалуйста, 
прошу к кассе. 


Добро пожаловать! 


Я хотела бы купить 
красивое платье. Со- 
бираюсь надеть его 
на свадьбу друзей на 
следующей неделе. 


У нас есть шелковые 


платья. Посмотрите? 


Да, покажите, пожа- 
луйста. 


Какой цвет вы бы хо- 
тели? 


Больше всего люблю 
синий. 


В таком случае, как 
вам это платье? 


Оно оригинальное, 
мне нравится. Какой 
размер? 
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Размер М. Думаю, вам 
будет как раз. 


Можно примерить? 
Где примерочная? 


Да, пожалуйста, нале- 
во. 


Оно немного велико, 
но мне понравилось. 
Можно немного ушить 
подол снизу? 


Да, сделаем. 


Когда будет готово? 
Хотелось бы до сле- 
дующей субботы. 


Будет готово через 
час. Вы могли бы по- 
дождать здесь? 


Да, поняла. 
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Это магазин компакт- 
-дисков? 


Да, вы что-нибудь 
ищете? 


Да, у вас есть альбомы 
Битлз? 


Вас интересуют ком- 
пакт-диски или плас- 
тинки? 
Компакт-диски. 
Альбомы на компакт- 


дисках вот тут. 


Есть альбом избран- 
ного? 


Нет, уже распродан. 


А заказать можно? 


Да, запишите сюда 
ваше имя и коорди- 
наты. 
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Думаю, его доставят 
примерно через неде- 
лю. 


Понятно. 


Извините, на про- 
шлой неделе я купила 
здесь фотоаппарат, но 
им совершенно невоз- 
можно пользоваться. 


Вот как, приносим 
извинения. 


Можно ли его обме- 
нять? Хорошо бы на 
такой же... 


Очень сожалею, но 
это был последний 
экземпляр... 


Тогда можно его по- 
чинить? 


Нет, у нас ремонт не 


предусмотрен. 


Тогда, можно вернуть 
мне деньги? 
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У вас есть чек? 


Да, конечно. 


Дело в том, что я ку- 
пила здесь вчера крос- 
совки... 


Так. 


Я хотела бы их обме- 
НЯТЬ. 


Почему? ` 

Я купила их для пле- 
мянника, но они ока- 
зались малы. 

Вот как? У вас сохра- 


нился чек? А, это то- 
вар с распродажи... 


Да, и что? 


Этот товар не подле- 
жит обмену или воз- 


врату. 
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Алло, это Таро. По- 
жалуйста, позовите 
Юки. 


Да, это Юки. 
Добрый день! Что вы 
делаете в субботу на 
этой неделе? 


Еще пока не решила. 


Может, сходим в кино, 
если хотите? 


С удовольствием. На 


какой фильм? 


«Форест Гамп». Это 
американский фильм 
с Томом Хэнксом. 


Хорошо. Во сколько 
встретимся? 


Давайте встретимся на 
площади перед стан- 
цией в 10 часов утра. 


Хорошо, буду ждать с 
нетерпением. 
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На следующей неделе 
хочу пойти на концерт 
в Осака-Дом. Пойдете 
со мной? 


Да, если смогу. Когда 
это будет? 


Вечером в среду. 


К сожалению, в этот 
день не могу, у меня 
работа. Во сколько на- 
чинается концерт? 


В 7 часов. 


В таком случае, воз- 
можно, смогу пойти. 


Обязательно нуж- 
но пойти. Там будут 
только очень хорошие 
группы, и должно быть 
интересно. 


Есть какие-нибудь 
планы на завтрашний 
вечер? 
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Нет, ничего особенно- 
го. А что? 


Пойдете со мной в те- 


атр? Сейчас в Японии 
балетная труппа из 
России. 


С удовольствием. Би- 
леты уже есть? 


Нет, но говорят, мож- 


но купить в театре. 


А какой будет балет? Я 
бы хотела посмотреть 
«Щелкунчика». 


Да, именно он и бу- 
дет. 


Это замечательно! А 
кто танцует? 


Я незнаю. Говорят, око- 
ло театра можно взять 
(рекламные) проспек- 
ты. 
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— Я устраиваю вече- 


ринку дома в субботу 
вечером. Если хотите, 
приходите. 


Хорошо. А кто еще бу- 
дет? 


Таро, Ямада, Кава- 


ками и моя младшая 
сестра. 


Хорошо, обязательно 
приду. Что-то надо ку- 
пить? 


Вы приедете на маши- 
не? 


Да. Конечно. 


Тогда купите фруктов, 
пожалуйста. 


Еще что-нибудь? 


Нет, больше ничего. 
Будем готовить набэ. 
Ямада и Каваками 
сказали, что принесут 
алкоголь. 
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Набэ? Это хорошо! Ой, 
кстати, вспомнил... 


Что такое? 


Суббота! Это же день 
рождения Ямада. 


Да, именно. Поэтому 
приготовьте подарок. 
Да, и скажите об этом 
другим, пожалуйста. 


О’кей. Тогда до встре- 
чи в субботу! 


Доброе утро! 


Завтра не поедете со 
мной за город? 


Хорошо. Уже устал от 
городской жизни. А 
какая завтра погода? 
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Завтра весь день будет 
жарко и солнечно. 


Тогда возьмем купаль- 
ные принадлежности 
и сходим на море? Кто 
еще поедет? 


Моя жена и дети. 


Я тоже возьму детей. 


Конечно. Дети хотят 
поиграть в волейбол и 
развлечься. 


У нас как раз есть под- 
ходящий мяч. Возьмем 
его с собой. 


Вот как. Тогда я заеду 
завтра около 10 утра. 
Поедем на машине? 
Да. Я знаю хорошее 


место в 30 километрах 
от города. 
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— Хорошо. На ваше ус- 


мотрение. 


Сегодня мы идем в. 


кино. 


Правда? На какой 
фильм? 
Еще не решили, в ки- 


нотеатре выберем. 


А какой кинотеатр? 


Недалеко от станции 


Осака. 


Кстати, сегодня скид- 
ка в полцены для жен- 
щин. 


Если хотите, пойдемте 
с нами! 


Спасибо. Но сегодня 
вечером у меня будет 
семинар по англий- 
скому. Во сколько вы 
идете в кино? 


В 7 часов. 


Е 
СФА ЗИ ЗІК З СЧ 5 1% 
ОЗНА» 03, 


82. 
САР, ВХ ФА 
и \ 

ПОХ, ВОЖА ад 
МЕН 0 3, 5А 
СВИЊА, 
БхорўаЖ ЕА. КЫМ 
553? ЖЧТ 
СІЗ ЖЊАФЬ, 


крэ 


– АЗ. СВІ: 


хе о с &ЕЗ. АВА 
ис? 


— ОФФЕ 3, 


ке) 
ШИН ОСЗ А 


— ЛХ Н>ЁАСЗЖ, 


Б 

ьи СОО 071. Ж 
$3 р 

СЗ, 


Извините. Не смогу, 
потому что семинар 
до 8 часов. Жаль. 


Добрый день! Извини- 
те за опоздание. 


Ничего страшного. 
Фильм начинается, 
уже надо идти. 


Минутку. Можно схо- 
дить в туалет? А то во 
время фильма будет 
неудобно. 


Конечно. Тогда я пока 
куплю сок. Таро, вам 
что взять? 


Ну, тогда мороженое, 
пожалуйста. Извините 
за неудобства. 


Я купила мороженое, 


но уронила его. Изви- 
ните, пожалуйста. 
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— Ничего страшного. 


— Вы уже записались в 


фитнес-клуб? 


Нет еще. А что там 
есть? 


Программа упражне- 
ний, велотренажеры, 
бассейн, сауна и даже 


есть маленький тен- · 


нисный корт. 


Вам там нравится? 


Да, идеально подходит 
для снятия усталости 
каждый день. 


А массажист там есть? 
У меня последнее вре- 
мя спина болит. 


о съииту з 
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Давайте как-нибудь 
запишемся. Я слышал, 
там делают очень хо- 
роший массаж. 


Угу. Только вот у меня 
работа всегда допозд- 
на... Поэтому, хотя и 
хотелось бы пойти, 
но... 


Там открыто до 11 ве- 
чера. 


Тогда я тоже, вероят- 
но, смогу туда ходить. 
Как-нибудь сходим ту- 
даи посмотрим, что да 
как. 


С наступившим Но- 
вым годом! Надеюсь 
на ваше расположе- 
ние и в наступившем 
году. 


Поздравляю! Юки, как 
вы провели зимние 
выходные? 
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деревню. Мы готови- 
ли там новогодний 
обед, ели моти; было 
радостно встретиться 
с родственниками. А 
вы, Таро, как провели 
время? 


Я дома отдыхал. Грел- 
ся у котацу, ел манда- 
рины и смотрел теле- 
визор. В Новый год я 
ездил в Киото на пер- 


вое посещение храма. — 


Здорово! Вы там тяну- 
ли предсказания оми- 
кудзи? 


Да. Но, к сожалению, — 


выпала только «сред- 
няя удача». 


Желательно, чтобы год 
удался. 


Гостиница 
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Я хотел бы остановить- 
ся в гостинице. Какую 
гостиницу порекомен- 
дуете? Хорошо бы в 
центре. 


Есть гостиница «Гранд 
Осака». Отель распо- 
ложен в 15 минутах 
ходьбы от станции 
Осака. 


Мы планируем оста- 
новиться вдвоем. Есть 
номер на двоих натрое 
суток? 


Да, конечно. 


Тогда сколько будет 
с человека за сутки? 


6000 иен. 


Завтрак включен? 


Да. 
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Тогда, пожалуйста, 
оформите. Оплата 
вперед? 


Как вам будет угодно. 


Доброе утро! 


Я бы хотел зарезерви- 
ровать номер на двое 
суток — на29 и 30 ию- 
ня. 


Какой номер вы бы хо- 
тели? 


Номер с душем на од- 
ного человека. 


Извините, но у нас нет 
свободных номеров с 
душем. Вам подойдет 
номер с ванной? 
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Сколько он будет сто- 
ить? 


С завтраком 6500 иен. 


Хорошо. Давайте его. 
На имя Мураками Си- 
нъити. 


Хорошо. 


Здравствуйте! 


Добрый день! Меня 
зовут Мураками, я за- 
бронировал вчера но- 
мер по телефону. 


Минуту. Пожалуйста, 
еще раз ваше имя. 


Мураками Синъити. 
Вчера забронировал 
по телефону. 


Да, все верно. Одно- 
местный номер. Будьте 
добры ваши докумен- 
ты. 
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Вот. 


Ваш номер 302. 3-й 
этаж. Вот ключи от 
номера. 


Добрый день! Хотел бы 
забронировать гости- 
ницу. Есть свободные 
номера? 


Здравствуйте. Когда и 
на сколько человек? 


На двое суток — сегод- 
ня и завтра. На двоих 
человек. 


Хорошо. Сужином бу- 
дет стоить 5000 иен на 
человека. 


Завтрак тоже включен 
в стоимость? 


Да. Завтрак — шведс- 
кий стол. 
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Ы ИНЬ 5 
ФН. 


91 Ув. 


Да, мне это подходит. 


Можно оплатить кар- 


той? 


Да, пожалуйста. По- 
ставьте здесь, пожа- 
луйста, вашу подпись. 
Вот ключи от номера 
и проспект об отеле. 
Выезд послезавтра до 
10 часов. 


Здравствуйте! Хочу 
остановиться на двое 
суток. Можно забро- 
нировать номер? 


Да, заполните, пожа- 
луйста, необходимые 
пункты в этом бланке. 


Что нужно написать? 


Здесь — имя, адрес, 
дату рождения, коли- 
чество суток прожи- 
вания и сегодняшнее 
число. 


Подпись 
здесь? 


ставить 


— В. 


Во. ВУИ ЬНЪ 
92%? 
Ії. пЗ, 

ФАЎЉЕСЭро 
БЕ 154025312750) Ж 
Зо 

ВА, 

хто тоны 
Жо Си 977 

БРУС 
Во, 12 
Зо 


р 
ОЖ 00, 


90. 
Во, СЪЪЖЬЗЕОЬ 
ЕЗ, 
хи аА, СО 
Е < Зы Чис 
32? 
ФЗ. 


— #5%><2450<32м 


Да, у васесть какие-ни- 
будь документы (удос- 
товерение личности)? 


Да, вот. 


Ваш номер 402. 


Выезд до определенно- 
го времени? 


Да, до 12 часов. 


Понятно. 


Пожалуйста, вот ваш 
номер. 


Спасибо. В этом номе- 
реесть кондиционер? 


Да, вон там. 


Как его включать? 
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Кл 
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НН >< 7 а. 


к Ф 52 
_ Н. ЖЮРИ] —– Сегодня хотел бы при- 


гласить знакомого на 


Б 
— СОЖУ иж СЗ. — Просто нажать э 


кнопку. 


ЕБЕЗОА Ў 
— ВЖШРЙОЬ СУС Ж — Ценные вещи можно 


сдать на хранение? 
92»? че 


4 
— ФЪ РАЗ. 70м К СҢ — Конечно. Можно сдать 


љо у администратора. МОСТУ КАКУ РЖ) ужин. Как мне заре- 
оо си, а м зервировать столик в 
507 АМТС? ресторане? 
— ОЕ — Понятно. 
аљ 5с _ ПНУНУКЬУИХЗ — Это можно сделать у 
— С а 3797 — Еще что-нибудь? \ администратора. 
љъсьЊћС&#ЖЗҘ, 
— ИЧИХ. 0 ЖАА. №01 — Нет, ничего. Благодарю 
вас. _ 250%? Ф. ФЗУ — Воткак. Да, иещеодин 
Зс&оЕЗ. „и вопрос: как звонить в 
2, ШЕФОВА іХ город из номера? 
91. эзаиғаасав 327 
а 
м4 ры ов ис хи. |< — Сначала набираете 9, 
— ЗЕЗА. | & 702 2 Ш— Простите, хотел бы а затем городской но- 
спросить... 
22503. Р ем &\и% мер. 
ЖА 5х 
— Во, сок л. — Да, что такое? — ЯРО ФЕИ — А Савёнбо 
200 107, | 
— ШАВИ 3? — Восколько начинается 
завтрак? 
2 ъ0 92 
— 815 СЗ. — В8 часов. " 
< 
_ иссо ФА? е — Ы8НО КЛЕН — Завтра утром я выез- 
жуё&д жаю из гостиницы. 
03, МЯСО Зь Счет, пожалуйста. 
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ОСЕР 
493235 №Ф 


ЖУЛЬЖЕНЕОЛАХ 
НОЕ З 2? 

Аад 

ІОВ СЗ 


(Ф 


ЕПЕМУЖЕЗ. УУУ 
– 2с съ БАЖ 
37 
А1342 

#03? 
а СТЕУ 47 
і 2? 


о СМ 


Ч чог аА 

58958. уро С 
лаж 5. 83 
ЕАСИ, 
и. ОСЕР. 


93. 
САФ 


В ОНЕ & о 


Хорошо. 
Когда отгостиницы от- 
ходит автобус в аэро- 


порт? 


В 10 часов. 


Это слишком рано. 


Можно заказать такси 
на 2 часа? 


Хорошо, будет сдела- 
но. Еще что-нибудь? 


Мне не звонили? 


Вроде бы нет... 
Тогда, если ко мне 
кто-то придет, то пе- 


редайте, что я скоро 
вернусь. 


Хорошо. 


Ваш номер готов. 


— 


#205 аи цуу 
РЯ `С 3 49° ТЕ ФЕ 
А, 72? 

НАШ) & 
ия... ВЕСЬ ФС 
ЖЗ. ЪЁ 
ФЕ-— ИЕ 


73 
СФ. ЮО, Ф 


иъЎИ $2> 


зое осатс 5%. 
&о. 
ъс 0 0—7, 
94. 


Зо, УВУГ Зо 
ВАЗЬЕА 

ъи Ф и. 304@ФН Е<З 

= 

7}, НОУ УИ 

0%, 

о# љлЬ о 

УЗО ФЕНЫОЕ 

Зо ВЕСА? 


Благодарю вас. Хоро- 
ший номер. Ночью тут 
не холодно? 


Нет, не холодно, так 
как включено отоп- 
ление. Если будет хо- 
лодно, включите этот 
обогреватель. 


Все же принесите еще 
одно одеяло, это одея- 
ло слишком тонкое. 


Хорошо. Сейчас сде- 
лаю. 


Алло, администратор 
слушает. 


Алло, это Мураками 
из 304-го номера. У 
меня в номере пере- 
горела лампочка. 


Сейчас ее заменят на 
новую. Еще что-ни- 
будь? 
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95. 


— ЗВЕЗА. ЖЕО К х — Извините, дверь номе- 
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вставьте ключ и по- 1, 
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— сф. НО СЗ. — Все-таки не открыва- 
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— ЗВЕЗА, СФО — Извините, ключ не от 
этого номера. Ваш но- 
ЗСИСВЕФОЕЗЖА. $ мер 304? 
ЯВА; $304 °С 3-7? нен ай. 


— В. — Да. 


2 
— с. әп КС 0 Я — Тогда поменяйте клю- 


чи у администратора. 


СФъЬОЬТС< 7%. Город 
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ГвАЦХ Г 


— ВН < СУ 5 
доз? 

Ф Љ 
– СОЕ СК, 
СФожА 
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Простите... 


Да, слушаю вас. 


Где находится бас- 
сейн? 


Извините, я не знаю. 


Дело в том, что я и сам 
не местный. 


Извините, где находит- 
ся универмаг? 


Универмаг? Тут совсем 
рядом. 


Как быстрее всего до 
него добраться? 


Если пешком, то минут 
10. 


А как идти? 


ОШО $41574 
+ л 58 
а. < оСВМОФЖСН 
# љ 
США <и Сё&Ж 3 
к, 


Фо Усам\#3, 


98. 
ФЕ ЗЕНА, со 
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т< #22150 


$32? 
Ха 
Я 5) ЗВ НУ © 20 Зо 
Бю5:>А 
ССЬНАх 1578 
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СНО. АДЕН 

<> 9. 

ФИ С&оЕЗ. = 
$5324 я 
ола ж НиО 

А 

ља БМК ФОА-2*—– 9 

Б 
- љо КЉ СФ ЖИ Ж 
3. 4-5 - хисо 


Идите по этой улице 
прямо. Затем повер- 
ните направо на углу, 
где магазин. Сразу 
увидите универмаг. 


Спасибо большое. 


Извините, пожалуйс- 
та, где здесь поблизос- 
ти есть почта? 


Почта есть перед стан- 
цией. Отсюда на авто- 
бусе можно доехать 
примерно за 15 минут. 
Остановка автобуса 
там. 


Благодарю вас. Хочу 
вот эту посылку от- 
править... 


Если хотите отправить 
посылку, то можно это 
сделать и в ближай- 
шем супермаркете. 
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К супермаркету идите 
по этой улице. Затем 
на 2-м перекрестке 
поверните налево. 


Понятно. 
большое. Пойду тогда 
в супермаркет. 


Всего хорошего. 


Извините. Как до- 
браться до Токийской 
телебашни? 


Лучше на автобусе. 
На каком автобусе? 


Вот перед тем зданием 
есть автобусная ос- 
тановка. Садитесь на 
автобус, идущий к То- 
кийской телебашне, и 
выходите на конечной. 


Спасибо. 


| 
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КЕНА. № 
милет, ВЕСЬ 
ретку 7 


Большое спасибо. 


Не за что. 


Ну, приходите сегодня 
в 7 часов. 


Ваш дом далеко отсю- 
да? 


Да. Быстрее всего до- 
ехать на метро. На 
станции Осака сде- 
лайте пересадку. 


И тогда где выходить? 


На Намба. 


Вы не встретите меня 
на станции? 


Хорошо. В половине 
седьмого удобно? 
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— "ОЕ ФС, #8 
ФИ РИ, Коў 
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Бита ведь? 


— МУС, 


Да, но на всякий слу- 
чай напишите мне ад- 
рес и номер телефона: 


Завтра я поеду смот- 
реть фейерверк. 


Вот как. Что за фейер- 
верк? 


Около станции Кобэ. 


Туда поедете на элек- 
тричке? 


Да, на электричке и 
потом от станции 
пешком. 


Понятно. А можно по- 
ехать на машине? 


Машины часто попа- 
дают в пробки, так что 
все же лучше на элект- 
ричке. Если хотите, да- 
вайте поедем вместе! 


Отлично! 


Транспорт 


101. 
_ мо ХО 15 5 0 Ж Ў — Когда есть рейсы до 


бољи рэ 


— ЭЖА, АРЬЕ — Извините, есть авиа- 22 мо? 
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ВОЕОИ те ТРЕ му _ 3 Н; ФИЗ. — Каждый день. 
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2 в о 0) ў й рейс. М 
— За. СЗФО — В 6:30... Тогда, будьте Фе ь те еня зовут 
добры, билет на этот ШОФ, Р 
Фуу һе Ед. рейс. 
ОС == ра о — Х у 
— ВІАЊЪЗҘУ? — На одного человека? исо 2 
— Во. 04 5 2%7р07 — Да. Сколько с меня? 103. 


1500073 (“ФАС АЖ — 15000 иен. — 1220Н(09 5 СОКО — Дайте мне, пожалуй- 


27 > Е ста, билет до Лос-Ан- 
АЛ Сж0#3, ^Ф)ЖжооФ У Ў = Ах желеса, вылет 20 дека- 
бря. 
— Яркий. — п Фі уу ће ё, т 
АС 


МО $ 2 (ИЗ? — В какое время вы бы 


102. хотели рейс? 
ё)лахуф “> 
— ЖУНТАаФОЯИНЖФ ЗУ КЕ — Тде можно купить би- ИНАМИ Ў. — Чем раньше, тем луч- 
2 лет на самолет до То- ше. 
| «Фыгся = 7199-Е ЗЕ! кио? сов Ар 
эо — СВ. ЕЕЗ Э 9707 — Как насчет рейса в 


— СЪ 0 3. — Можно здесь. 15:00? 
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В таком случае, во 
сколько надо прибыть 
в аэропорт? 


Оформление начина- 
ется за 2 часа до вы- 
лета. 


Понятно. Какое огра- 
ничение по весу бага- 
жа? 


Воттам вам все объяс- 
НЯТ. 


Извините, я хотел бы 
купить билет на ско- 
ростной поезд Син- 
кансэн до Токио. 


Когда и сколько биле- 
тов? 


На этой неделе в вос- 
кресенье на утро, на 
двоих. 


Вам билет с номером 
места или на свобод- 
ное место? 


— НЕ СВМООЕЗ. 


АЛАА Аё 


— МИСХОР? 


— В. 
_ 2116118930 (оь 5 


ОъЦОаАА Оро ЖА) Ж%, 


2429 (КАбюЗкС 
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553. ХФНИМ 0 
#9, 


С номером, пожалуйс- 
та. 


В вагоне для некуря- 
щих? 


Да. 


Ваши 2 билета; поезд 
«Кодама» номер 42, 
отправление в Токио 
в 11:30. Стоянка поез- 
да 5 минут. Ждите на 
платформе. 


Простите... 
Да, что? 


Какой номер вагона- 
ресторана? 


Номер 5. Следующий 
вагон. 
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ера за Зи 


ъХОсэ(А 


ЧИХ. ны З. 


Здесь можно курить? 


Нет. Здесь только мес- 
та для некурящих. 


А где находятся места 
для курящих? 


В соседнем вагоне. 


Гденаходится расписа- 
ние движения судов? 
Перед той стойкой. 

Во сколько прибывает 
наОкинава отошедшее 
сейчас судно? 


В б часов вечера. 


Будут где-нибудь оста- 
новки? 


Нет. Это прямой рейс. ' 


Уп БОМ ОЖ 
08 0 32? 
Нва. 
СВЖОШО+У #2 


$40. 
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2н. 
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ИЖ 
53. 


С какой периодичнос- 
тью бывает этот рейс? 


Через каждые 2 дня. 


Тогда мне 2 билета на 
следующий рейс. 


Пойдемте на палубу. 
Ух-ты. Какой краси- 
вый вид! 

Да, здорово! Но, будь- 
те осторожны! 

Да. Хорошо, что у меня 


нет морской болезни. 


Сколько нам еще 
плыть? 


Еще 2 дня. 
Где наша каюта? Ка- 


жется, мы заблуди- 
лись. 
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ие и я-В ФОНЕ 
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ФИ < $, 
хо СаЕЗ. 


Вон там. Нижняя па- 
луба, каюта номер 35. 


Я пойду загляну в 
бар. 


Вот как... А я сначала 
вернусь в каюту, а за- 
тем приду туда. 


Извините, где находит- 
ся стойка регистрации 
на международные 

рейсы? 


Куда вы едете? 
В Париж. 


Ах да, уже было объ- 
явление по громкой 
связи. Вам лучше пос- 
пешить. Регистрация 
производится рядом с 
тем залом ожидания. 


Благодарю вас. 
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СКБ ЕЗ т. 
Ви, ис) ЦР, 
холу сж & 8 9707 


4 СНА 


ео г пены: СЕ 
вс, 


Хорошо, что успел на 
самолет! Извините, 
хочу убрать ручную 
кладь. Вы не могли бы 
мне помочь? 


Да, конечно. Положи- 
те вот сюда. Еще что- 
нибудь? 


У вас есть сигареты? 
Извините, но в салоне 


нельзя курить. 


Вот как. Тогда не при- 
несете мне воды или 
чаю? 


Хорошо. 


Когда мы прибываем в 
Париж? 


Согласно расписанию 


в 2 часа пополудни 
японского времени. 
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110. 
ББ & 2:0ф ВАЗА 
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— 483. 
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— ТАЕН 0 НО 37207 


ЕБФ>.5 А, 45 < 


АЕ 
3. бен? 

— во. смея, 

— СВ, 489+-АСВНЬ < 
аи, 


— ЖШ Ж. 


ІІ, 


— ЗЭЖЪА. сФфУяУ- 
РА 

28009707 

Зо. 
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_ СОЁО с <> 
СФЬХЕЗ 7 СЕСЕ 
ДЕЗ 
оао возм. 
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На какую платформу 
прибывает «Синкан- 
сэн» на Осака? 


На 4-ю платформу. 


Прибывает по распи- 
санию? 


Нет. Опаздывает на 10 
минут. У васесть биле- 
ты? 


Да, вот. 


В таком случае ждите 
на 4-й платформе. 


Извините, это такси 
свободно? 


Да. 


Не отвезете меня по 
этомуадресу? Сколько 
времени займет дорога 
туда? Дело в том, что я 
спешу. 


— 309 < 5$, 2394 
А АЗ 
РФ КИА» 

_ 0$хзЗ, МОЕ 
Зо 

+++ 


— ЗЗЕЗА, сес 
$5317? у +2 
РРЧИЧ тк 
АГРО, 


— х5 е, 
112. 
Ф 
— УС 927 
о 
– ёи. ирежос‹ Ба 
и ло 
о 
— МИРУ УЖО 
327 


Около 30 минут. Сей- 
час час пик, поэтому 
возможны пробки. 


Что ж, в любом случае 
прошу вас. 


Извините, не остано- 
вите здесь? Я забыл 
купить торт. Хочу ку- 
пить здесь. 


Пожалуйста. 


Свободно? 


Да, пожалуйста, сади- 
тесь. 


Можно положить ве- 
щи в багажник? 
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»-# 
ЖОЕНАХ. ТВОИХ 
5%? 


[= 47 Ў, 45 ><< 75% \№ 


ЕЪР? 
КИ СВ 89, сс 
Љо КО] 77» 0) 
#%7%? 

СОФ охА, 
ВРУ Э 118207 < 5и 
Но 
256%? 

4 & 17 Ко 25009 (КЖ 
АСОЊ КАА) КЫИЕ 
3 

САХА 

5000 <$ 204420372? 


Во, “5х. 
оу саи 0, 


Как вам угодно. Вам 
помочь? 


Да. Пожалуйста, помо- 
гите. 

Куда вас довезти? 
К станции Осака, по- 


жалуйста. Сколько 
времени это займет? 


Если не будет пробок, 
около 20 минут, пола- 
гаю. 


Вот как... 


Приехали. С вас 2500 
иен. 


У вас будет сдача с 
5000 иен? 


Да, пожалуйста. 


Большое спасибо. 


ЖЕ, 3817. ЗИ 


Обмен валюты, 
банк, платежи 


р 
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СЕЛАА 12 


љў. 1-ожНЖНіС 
НЫЕ 
Пим? 
45:5 
= < ЗАФОЗЗХ. > 
АС) 
ж. ТЕС, 
СА 
ш – СЗ 
7 
5% 
ине Ф 8] 
се. СФ НТ ОУ 
Ф Л + А, 49. 


114. 


ухуд 
ШР ОСЗ 5, С 7% 


АЕ Э ЊИХ 


ОАЖ ҺУН 


с%, 
>55) всю) 


СВЕЖЕЕ А 
ис аи. 


но обменять евро в 


Я только что приехал 
из Европы. Где мож 


иены? 


Есть много мест. В 
аэропорту, в гостини- 
цах, в банках... 


Где самый выгодный 
курс? 


Курс почти везде оди- 
наковый. Хотя, навер- 
ное, самый лучший в 
банках... 


Я хотел бы обменять 
валюту. Вот мой пас- 
порт и удостоверение 
личности. 


Пожалуйста, заполни- 
те необходимые пунк- 
ты. 


+++ 
СНА 
— СВЕЪЬМНЖН 3. 


ЕЮ) 


— ъи НЗ 
— Во, РОСЕВЕОРо 


115. 
– САН 
— >И 0 


ла >55) 


_ ИНОЕ КЕЙ 
оо, 

_ љисжожоћ, ева 
БОЖЕ ал 
оси. 

_ в 

БОЖЕ ЕН. = 

ПБакомисУ., > 
поэ А ГЫ И 

каа сне 

ЧИЯ 


— Со 


Вот ваши японские 
иены. 


Можно получить чек? 


Да, хорошо. 


Здравствуйте. 
Добро пожаловать! 


Хотел бы сделать новую 
банковскую книжку и 
электронную карту. 


Хорошо. Пожалуйста, 
заполните необходи- 
мые пункты на этом 
бланке. 


Понял. 


Спасибо большое. 
Вот ваша банковская 
книжка. Карта будет 
выслана вам домой в 
течение недели. 


Большое спасибо. 
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Я хотел бы снять де 
ги... 


Вы помните свой пин- 
код? 
Да. 


Какую сумму вы хоти- 
те снять со счета? 


50000 иен. 
Сначала вставьте вашу 
карту. 
Так. 


Наберите пин-код и 
затем введите нужную 
сумму. 


Понятно. 


Не забудьте вашу кар- 
ту и деньги. 


117, 


ХА 
— ОЖНО, 


алчлта ё 0 


ЗУЛУ с ЯМЗ 


<6С%2»? 


СФ)&ЛЕАХА Ао 


— 130000Н 3, УСЫ 


ИТА 
259%? 


ПЬХАСЖАЛА рух 


15000-20 Ж 


ЗХ, 


+ 
— 256%, Е ь(% 


ОЯЗҒА, 
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Не“ 


— Нео 1? 


— В 
>> Ею сю) 


— 17 НОУЛВо< 53 


СЕФУСЗАЛА 
— 25000093, 


А 
— «$ Н 5 АУЛ 327 


— (80% 
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— Хочу приобрести эту 


мебель, но денег ма- 
ловато... Сколько она 
стоит? 


130000 иен. Как насчет 
оплаты в рассрочку? 
Будет еще скидка 15000 
иен, если разбить сум- 
му на 12 платежей. 


Вот как? Если так, то 
это, вероятно, выгод- 
но. 


Вы ведете запись до- 
машних приходов и 
расходов? 


Да. 


Какой примерно у вас 
месячный доход? 


250000 иен. 
Это заработок мужа? 


Да. 
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#02220 ОФА Е 


— ИЕ ОЗ 77 


Е 
— М. ФОРСУ, СЪКА 


Ею А» 
АРЕНИЗ 0 СЮ 35 
А 
— ТАКОЖ БСТ? 
ЦЪУААЛА ах)ллхаС 
— 8000997, <ФЗЪНЕЕ 


ГЪЗАХА 
7100003 


ИЛА 


— ВЕЗНИ БЕЗ? 
КФУЎЛАА 
— 9000095< 503, 
САЛА БЪутСЕЭ И 
& пл» 5000] ВЕК С 
$ 
ос ^1 
— ЖЕНИ 
72? 
иљ < 2 Ух 
—_ Амано, НУРЕ 
ес гал 
а ДИ е 2 
исе, 


— ОЕ. ЗО. 


На жизнь этого вполне 


хватает? 


Пока да. Но расходы 
постоянно растут. 


Сколько вы платите за 
квартиру? 


80000 иен, из них 
10000 — коммуналь- 
ные платежи. 


Сколько вы тратите на 
питание в месяц? 


Порядка 90000 иен. И 
еще 5000 — плата за 
парковку машины. 


Что вы делаете с остав- 
шимися деньгами? 


Покупаем одежду, тра- 
тим на врача и прочее. 
Ну и копим понемно- 


гу. 


Вот как. Это правиль- 
но. 


+—ед 


Бытовые услуги 


119. а ВЕ 
Р _ № нра: с&о&3 27 — Еще что-нибудь? 
>= ® УУ, а _ Яя 6б Ф 220 
а Т „ж я ичи _ Фё <’ ФЯ С <) Ф — Затем подправьте бро- 
ОСЗ, и ви. 
оф 9 
— рисо, БНАЖ — Хорошо. Выполне 
заказа займет пять 
Ў, КЪОЛ? Вам подходит? | 121. 
&50ЊЭ 
26 НА — А сегодня в течени < 
дня нельзя сделать? — СУКИ <&З 1? — Можно записаться к 
еше мастеру по телефону? 
— И СВОЕ — Цена будет в два р 
выше. Вас это устр — Во, УКАЗ 7 — Да, когда вам удобно? 
\ус3 1? ит? БЕ ФЕ 
_ НОУ 5 53, — Завтра вечером. 
— 1, — Да. сър 
ФЕ — СВ, САДУ? — Тогда как насчет 7 ча- 
а св ИУ БЕЖИОЕ — Ваш заказ будет вы- сов? 
полнен к вечеру. 
Зо — Ви си 35 — Хорошо, пожалуйста. 
дас 
а= Му 01377 — Что бы вы хотели сде- 
120. лать? 
и: 
— ЛУК МЛ С, — Подстригите, пожа- — УВ: 3. ФИ] — Стрижку. Пока окон- 
луйста. ни чательно не определи- 
О ЗАЛя, 595—1) 7% лась, но хочу еще по- 
— Во, КОКУС — ыы как под- согы, краситься. 
1? 
З ВАУ +3 Ы — СЕ ЕЦ — Хорошо. 
— БОБАТ, ШЉЕАК, ШЕН — В общем, сали по- 
короче, а с боков до 
ойх #<95<<‹ а уровня ушей. 
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05527 

— ити, 71—7—-еРВ 
<. 

— РОС 

-- На хаБОСЪЬОК 
С, 
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32%? 
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— ЖЕН НА 
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ПОХ Дим: 
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— Во, 24442576927 


– оз. Бес 
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Здравствуйте. Что вам 
сегодня сделать? 


Вымойте мне волосы 
сделайте укладку. 


Хорошо. 
Уши должны быть при- 


крыты. 


Пробор справа? 


Я не делаю пробор. 
Сделайте, пожалуйс- 
та, что-нибудь ново 
И не используйте лак, 
пожалуйста. 


Да, как вам такой вари- 
ант? 


Хорошо, спасибо. 


123. 
32а 85 


— СА. СФУ 23% 0 
ООЗ, 
— РСК И СВ, СЪЬЕ 
СФУГЕ 5А А 
Я-А 
— ВУИ < 577037? 


(СФАСО®«АА) 
— 22005 503, 
СА 


— еж, Проф 

77037? 
>ЕФА»АЖЬЕ 

— РОО СЗ 

== 2532 а ГЕТЕ 
завеш МОС РХ, 
&>< 
тах Н5 СЯ 
37? 
249 {э 

— 05905 —– ^^ тотс< ў 8 


оъ СрОЮФЭХА 


^о МАЕ РНАОР ЕЗ, 


р 
— ^0 107, ФС х 
9, 


Здравствуйте. Я хочу 
отправить эту посыл- 


ку. 
Хорошо. Тогда напи- 
шите здесь адрес и 
ИМЯ. 


Сколько будет стоить 


_ отправление в Россию? 


2500 иен. 


Сколько времени она 
будет идти? 


Около недели. 


Вот как. Я ещехотел бы 
отправить открытку 
по Японии. Где можно 
купить марку? 


Подойдите к соседней 
стойке. Одна марка для 
отправлений внутри 
страны — 50 иен. 


Ясно. Большое спаси- 
бо. 
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124. 


<> 103) 


СИМОНЕ ЬХ Ж 
32? 
2ъ5%&>3%$П> 
С5<<&ЕЗ. 
САС. ЖФ 
въ З 1? 
САС ИОН 
32%? 
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ФЕ 


хх в 
НОЕ 00 


№ ЕССЕ 
55 

КМ7 9:5 67 \ #9, 

Е 
Зо, СВЕЛО 
Е 199 

+ фр 

ЖСК 
НЗ? 
Зо, РАЗ ЕТСЯ 
$35, СЕ 


и \ 


Где можно почини 
обувь? 


Если пройти прямо 
на углу. 


Здравствуйте. Я хотела. 
бы починить туфли. 


Здравствуйте. Пока- 
жите их, пожалуйста. 


Правый каблук сло- 
мался. Поэтому нужно 
его починить. 


Давайте сделаем новый 
каблук. 


Вы можете сделать, 


пока я жду? 


Да, конечно. Будет 
сразу готово, пока 
подождите там. 


— 


#15 <> Фс әк 
сь. РОЖЬ 
МС #020 С%2%, 

ЗА 
о, ОЗС &ЕЗ. 


125. 
ъъ Фі 


ож < СЮЕ Ф 
54522534031? 


зов 
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53». ВНЕ аря 
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ЭЭА Я Аь Ис 
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НЗ, 
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БИО 
Е 
== ДОН © 


Бю>5\ А 


ОЗС Зо ЗИ 


— И еще треснула по- 
дошва на ботинке 
моего сына. 


— Хорошо, поменяем. 


— Здесь где-нибудь по- 
близости можно по- 
чинить часы? 


— Да, здесь чиним. 


— Вот как. Я уронил 
часы. Стекло раз- 
билось и стрелки 
выпали. 


— Ммм, даже незнаю. 
Конечно посмотрю, 
но, скорее всего, луч- 
ше купить новые. 


— Добро пожаловать! 


— Здравствуйте. Мои 
часы опаздывают 
каждый день на 10 
минут. 
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Вох 5122540 977 


Нужно поменять ба 
рейки. 


Сколько это будет 
ить? 

1000 иен. 

Как много времени 
займет? 

За час будет готово. 


Хорошо. Пожалуй 


Я бы хотел арендовать 
автомобиль... Можн 
оформить здесь? 


Да. На какое время вы 
бы хотели его взять? 


С сегодняшнего дня на 
одну неделю. Сколько 
это будет стоить? 


РЬ ЛИС] 
Жони КОЖ. СЪБ 
2и 7 иу Г ЬФНИЫЙ 
А5 
ЖЖАС< а, 

УАЧЬ 
спев ЕЗ. НИ 
<3м? 

ФЕ 
лох. СОА» 
257%? 

ре ие, 

<, СЪКР 
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СПЗЉОФЖтОЭј и – 
яз? 

БАСФУЕ®ЬРА 
МЕС СФЯлАЕЕ СЗ. 
ЗА, СЪБ Сі 
ХОА 

& 

<. ссср 
<31^? 


Зависит от автомоби- 
ля. Выберите, пожа- 
луйста, автомобиль в 
этом каталоге. 


Вот этот, пожалуйста. 
Оплата вперед? 


Нет. Можно и потом. 
Вот как... 


Теперь заполните здесь 
необходимые пункты. 


Хорошо. 


Это гараж того офиса? 
Я новый сотрудник 


фирмы... 


Извините, вам не 
сюда. 


Тогда где мне поста- 
вить машину? 
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5 ФЕ) 


у» 
СОЯ < СЕЕН 7 © 0 Ж — Здесь поблизости _ ЖЗ. 5№>НЫ — Воткак. А кактуда до- 


парковка. ехать? 
Ў, 037? 
Ў 
— 28245 (1С Сю 5 — Тамоткрытокругл _ 220Ф#йо%ў<іТоТС < Е Ф — Езжайте прямо. Стан- 
Ф точно? вкУЬ № ция будет с правой 
ОТА,) ЮЗ? ‚ зан ия с стороны. 
— = — Да. ЖЗ. 
оф 
0 я 4 597 — Сколько будет месяч: _ Ф) №» ә саи, — Большое спасибо. 
ная оплата? 
ПЪЕАЛА 
— ІЗЕТ, — 10000 иен. 130. 
ъс ] 
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Лох 32? 
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— 1189 (77% < Шю 5А — 18иен. 


кА ЕАЦЬ 42 
— Фіз» НЕСЕ 4 А 1 —– При оплате за 3 меся- 
т ца вперед предостав- 
10% (оъ олї—6 х Һ) < ляется скидка 10%. 


#9, юун 
— СВ, у) УВ — Пожалуйста, полный 
бак. 
129. й х чя АА 
САЙА 38 
— СОФИ НУ УХЕ — Есть тут поблизости — Ви НОЕ Я – Хоро Сейчас у нас 
автозаправочн 4 есплатно делают тех- 
11250 #3277 ция? ее учей 2750 #32. ис осмотр автомобилей. 
соровљк ё Вы желаете, чтобы ва- 
— 204 РЖ ЕФОЕЗ. СФ — Через 20 километров. 32? шу машину осмотре- 
Там самообслужива- ли? 
*%жЛ7+-ЕЯХ Зо ние. 
— ЕБЕ, — Да, будьте добры. 
140 141 


142 


СМЕ -ЕХОУЧУ У 
2<—2-— 0%, ви < 
а. 

рь. ОЖЕЗС&ОЕ 
Зо 


131. 


1 45& 1020 


ссоя< снов 
5252284031? 


ЗЕ ЖЕВФО НА» 


8, МИЖЙОСЬЬ< 
Бботтет СИЕ 
тои, 

хе жч 


132. 


САЕЪЫ. ЖАЯ С 
ФЕИ. 


ЗЕ? 


Пожалуйста, вам 
платные салфетки. 


Ух-ты, спасибо боль- 
шое. 


Здесь где-нибудь п 
близости можно по 
чинить машину? 


Поблизости, вероятно, 
нет. 


Можно воспользовать- 
ся вашим телефоном? 
Вызову аварийную 
службу... 


Пожалуйста. 


Здравствуйте! Мне 
нужно починить ма- 
шину. 


Что случилось? 


<Я» оз, НО 
СЗ о ИХ 
Тохар: и 
7 
УЗКО 
#32? 


Хх 
З <Жот< <3 


К Зоте ЕЕ ГЕ: 

+0 б 
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ъи, ЖО Б 
ОФ 
ИЗ? 
АИ: 
Жи, ЖУЖУ КИМА, 
СЕ >03. 

&5 3». 


Не совсем понимаю. 
Внутри машины что- 
то шумит... Вот и по- 
думал, не сломалось ли 
что-нибудь... 


Где вы сейчас находи- 
тесь? 


Совсем рядом с до- 
мом. 
Будьте добры, ваш 


адрес. Сейчас к вам 
выезжаем. 


Алло. Моему автомо- 
билю требуется ре- 
монт. 

Что случилось? 
Машина врезалась в 


гараж. На капоте вмя- 
тина. 


Вот как. 
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— УССЕЗЖТЬЬХЕЗ - Вы не могли бы 
ЗАСА 


5 приехать? При нын 
>? СФЕ&ёЖЕЗЬОН нем состоянии м Е 
ал ны ездить опасно. 


а сес 1^Ь. 
— Во. СЭ Б о и Ф 2 — Хорошо, объяснит 
мых где вы сейчас нах 


ља в > шифо т < ЕФ дитесь. 


{^о 


Медицинское 
обслуживание 


134. 


— аа? 


#05 ФЕ ҺЕ РА 
— Во, НАРБ 


СЗ 

-- 303? 

— НФ 3754 (5АС 
ю2& и) су}. 
съ. ИГ 5 236 
57 (АСЕ 
х) со, 

— 53». жие 
#92? 

— ООХ. ЯЖЕЩЕНА, 


а 
— <&, ЩеМОЖЬ ЕЯ < 
ко У "ася. 
лиг 64: 45549 


ЗЫ, ВВЕЛ $78 
о 

р 
— РОЖИ, 
#39, 


$0225 
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Что вас беспокоит? ~ 


Вот со вчерашнего 
болит горло и голова 


Температура есть? 


Вчера была 37,5°. 
А когда сегодня поме 
рил, была 36,5°. 


Нет, насморка нет. 


Вот вам лекарство от 
головной боли и боли 
в горле. Пейте 3 раза в. 
день после еды. 


Понял. Спасибо боль- 
шое. 


а 


ЗАЧ 
135. 


САКЪ, Хиад. 
ЕА Еу а < 
ьа сйс кье 
7 Ж, 

2) 
САКЪЫ. 3 НІЗ 5 
э С:~, 

ИЗ >< 3-2? 
Зо, ср < СЖ 
с#3, 


ЕЛА г 


— ела? 


СА, 


_ МИХ, ХАЗЫНЫЫХО 


ЗА» 


БА, 


— СЪЛХУ<ЖОоРЬКЕС 


3$. 


— Зо---о 


Выздоравливайте! 


Добрый день, Таро! 
Что случилось? Лицо 
очень бледное и вы- 
глядите усталым... 


Здравствуйте. У меня 
температура сегод- 
НЯ... 

Горло болит? 

Да. Еще голова болит и 
насморк. 

Вы ходили в больни- 
цу? 


Нет, нет времени. 


Но может стать хуже. 


Угу... 
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136. 


А+ 


ЖА + 2 
СА СЪЗ, ШЕОЈЕ ЕС 
СъЕИОФ37% 

БЕША БАЗЕ А 8 
СВО > 
<<. 

+++ 
САСЫ, За И? 


и02< 5 


Во, ВАСАЛ < Е 
2205073, ЁС 
ЯЗ 1 


Е: > 
ДН АЕ: 


во. съ. ЭВАНС 
БИЛ сржи, 
9з», сВЯилих 
хоойя ЖЫ, СО 
2. Е>ФАБУ Е 


а И 
я. 


Здравствуйте! Хотел 
бы попасть на прием 
окулисту. 


Тогда ждите перед 7- 
кабинетом. 


Добрый день! Что в 
беспокоит? 


Да вот зрение стало 
быстро ухудшаться. 
Не посмотрите? 


Сейчас носите контак- 
тные линзы? 


Да. Но последнее вре- 
мя даже в них стал ви- 
деть плохо. 


Вот как? Давайте за- 
меним их на новые. 
Ответьте на вопросы, 
написанные на этом 
листе. 


С 
_ Ви. СЕНО 


охх 1? 


Фь., ССС 


#25) ЪАИ 
$1 СЗ. Е 3 7^Ь. 


Ф А& 
= 
СЫАЖС аи 


137. 


ШЕСИ 312 
вЫ 
НЬ СЖ СЗ. 


СВЕ кд, 5 
> 0 & 
$, ШОХИСИ 
+. В 
ө. 15:5 НІ ИНО 
++ 
3. ЖИРЕ 1377р? 
ММД. ЖИ САА, 


Б 
7Н&$ 5420 сз? 
Бью) па 


5%, ЖЖ ЖЖС‹ 
аи. ПЖ ЗХ. 


— Да, хорошо. А что мне 
здесь написать? 


— Ой нет, тут ничего 
писать не надо. Там 
писать буду я. Итак, 
начнем осмотр. Подой- 
дите сюда. 


— Хотел бы проверить 


зубы. Коренные зубы 
очень болят. 


— Давайте посмотрим. 


А...У вас выпала плом- 
ба. Давайте немного 
обработаем зуб. Сде- 
лать обезболивание? 


— Нет. Не надо. 


На сегодня все? 


— Да, но, на следующей 


неделе зайдите еще 
раз. Тогда доделаем. 
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— АС, 


138. 
‚Мл 


1 1^? 


ж+А, 1. 3 
— МРЉА ОРС 


Здравствуйте. Что 
беспокоит? 


С прошлой недел! 
постоянно болит 


— В. 


54 № 
АБ 22 №8 А 


А, 7? 
—_ ох, ХФ"ЕЕХСЫМС 
04 
3. ШЕШЕ СЮ, ЗЕ 


дл СЮэИА 


Хорошо. Нужно раз- 
деться? 


Нет, так нормально. 
Давление у вас низ- 
кое... Вы ранее по 


-ниб 8 
Е лова. СНОН САВ ОСЫ = пу олиаливирова. 
_ 50 #927 — Температура есть? НЗ? лись? 
58% 
— МИД. о СӘ Ж 12 7 — Нет, я измерила, н —. КСЕ, ЗИФ 5Ь Нет. Но с детства у 
~ођо была нормальная тем #А < меня астма и времена- 
Рез, пература. Ш С. НУ б, |= МА ми бывают приступы 
52 А 
_ ШЕЖБЕСЬВЬЮ 3 — Еще что-нибудь боз 3. га. к. 
лит? 
2? — Фърб. БОЉА ЗЕ — Понятно, В общем, 
$$ 2А посмотрим, будут ли 
_ НЫНЕ СЗ Ў — Уши, но не то что бы СНЕ КЭ, Ж эффективны лекарс- 
2 ЖА, болят, ощущение, что иө тва. Зайдите еще раз 
Шо СО КУоБЖОТ они заложены. И еще МЕЖ а, на следующей к, 
сага иногда болит живот, и Если даже у вас не бу- 
3. < о Б. 94577 бывает расстройство єл ЎР 5 ‚ АИ Ь дет аппетита, поста- 
же Сс р#$, кишечника (понос). НЗ. райтесь есть 3 раза в 
день. 
А ЕНК: _ Яро А0 9 = — Ясно. Хорошо. Боль- 
— яй Ф) # є 7 — Нетаппетита. Когдаем ЖИ лая 
ве что-нибудь, тошнит. Бы 
лй ах >КЖ> 
+++ 
0 Ж 64 — Ьо, 9х5? — Алло? Это Рё? 
_ < Е" >< х5. — Давайте измерим дав- 


— Фі Фіх, ФИА, САЛЫ. — Привет, ЮЙ. 


ление. 
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#225 ЕД 
— ЭНЕАВАЖАСОЕВЕ, Ы 
00%? 
ъ& ал #25 
— ЭНЕР С, 


2+ 
— №3? 
по & № 
— Во, #1 Ро 0 7х 
ъи, 
ОЭ ИА 
— Уат & 17727 
«39 
— В, Жар. 


— 53. СВ, НФО < 

ОЖАС< аи, 
вы & 

— Во, Фал ЖЕО 
аи. 

— #50129, СВ, 1495 

сАЪ 

— Во, Жми 5% 205. 

241101, 


Сегодня вас не было 
школе. Что-то сл 
лось? 


Сегодня с утра плохє 
себя чувствовал. 


Вы простудились? 


Да. У меня уже снизи 
лась температура, н 
еще есть слабость. 


Вы ходили к врачу? 


Да, мне прописали ле- 
карство. 


Ну, тогда сегодня спо- 


койно отдыхайте. 


Да. ЮЙ, вы тоже бере- 
гите себя. 


Спасибо. Ну, пока! 


Спасибо за звонок. 
Пока! 
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139. 
РЕ: зы ойі К фї — Вот как? Сейчас нач- 


нется интересный се- 


Е зажал, ЭН А? — Извините, который 


алол 
— 097179183, 


25 
ФОФАТЉИННГСЗЉ! ЭЪ 


4 ал 
ТЖ З<СВОНЕНА,. 519 


®‹<‹ 
ККЗ 

оъ АА, 
Е ЛЕ < 


а 
<< СВОЕ А» 
акб, 
Во, < ПСВ 


140. 
Бі, 
ЭРА СЕ 


ьи ие 


27? ЊОЮЕ о СОЖ 
Оо 


ВЕБ АХА 


— УВ 8влоЯГСЗ. 5. СЪС 


в 
ФНО ЖИ ФС 


7х5 РСЗ 
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час. 


Сейчас? Половина ч 
вертого. 


Уже столько време 
Мне нужно ехать до- 
мой. У меня встреча 
5 часов. 


Еще есть полтора 
часа. 


Все равно, надо спе- 
шить. До свидания. 


Да, до скорого. 


Не подскажете, кото- 
рый час? Мои часы ос- 
тановились. 


Сейчас без 10 минут 8. 
А, но так как эти часы 
опаздывают на 10 ми- 
нут, сейчас ровно 8 ча- 
сов. 


аж ЕЕ 


СЗ м. СВЕ 
325. 


141. 


СНА рё 
хил НЖОН НЫ 
т< 50508977 


ВЕ анху ОНИ 


ОСУМ СЗ, 
голы [, 74-5 


40 04 

НЖЮ 3-1 6 ФС, 

ФУРЬЕ 
УУДА ЗВ е и 
3. 
ии, РЕПИН СХ, 
НС. 

АБР: 
фь. СЗ. Мис 
МЕЗИ 


риал. 


Правда? Давайте тогда 
включим телевизор. 


Какая разница во вре- 
мени между Петербур- 
гом и Японией? 


Так как сейчас в Петер- 
бурге действует летнее 
время, то разница со- 
ставляет 5 часов. 


Таким образом, сей- 
час... 


По японскому времени 
сейчас 6 часов вечера, 
значит, в Петербур- 
ге — 11 вечера... 


Нет, не 11 вечера, а час 
ДНЯ. 


Аа, точно. Ошиб- 


лась... 
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142. 


Ре 0) С 


жт аА, НЫ Со 
Е 39 у 
ЪХЭрЫХ< 


НЫ Е & <. яя е 
о а Т Заа 


о СА Ы РФС 
К Хіт 8 07 ПМК, 
Е`фЕЬ (4505 ВА ћ 
Сисси 

АЕ р 
х 17. оо Ер 
Е А, 


мито скай ІЙ 
Фук СЫ и 


о Э висайова 
ис ЕСА 


ФЕ 4 


Жо. 20 С. ВКС Е} 


$2 ТАР Ы 


АФ а ОСЬ, 


Сод, 


93 


юэ р” 


в. О Бин 


ХА & 
ОШ СЕР 217 5 
оюк й 
ІС Ио 
2 ЬЪСЬ 


– СОМУН ЕЦС ААВ, 


Кёко, что вы вчера де- 
лали? 


Вчера встала в 9 часов. 
Позавтракала. Затем 
на автобусе поехала в 
институт. В 12 часов 
пообедала сдрузьямив 
столовой. Затем в 3 ча- 
са пошла в библиотеку 
почитать. Вечером в 
6 часов сходила за по- 
купками, приготови- 
ла дома ужин и поела. 
Затем в 8 часов вечера 
поговорила немного 
по телефону с матерью. 
и два часа смотрела те- 
левизор. После 10 часов 
приняла ванну и зани- 
малась около часа рус- 
ским языком. В 12 лег- 
ла спать. 


Да, напряженный был 
день. 


143. 


7 <л& 
_ НЕР Сф КЖ Ш— Сегодня хорошая погода! 
<3№. 
4 245 7ҘЎН, — Да. | 
— #%}}?< С, Р — Теплая, ясная, приятная по 


522) | да стоит. 
их, жнъохох 
ЖЗ. 
хийл а БА, Сэ 2 
_ НОЖ Ы 320: — Говорят, сегодня темпера 
воздуха 20 градусов. 
53. 


==: ЕО ЕЖЕ“ 145 — Незнаете, какая будет погода 
9 в выходные? 
Љо < 317? 
– Во. ХЖ тй < — Да. По прогнозу в субботу бу 


#520 фо дет дождливо, а потом прояс 
ЕН, нится, в воскресенье — ясно. 
ЛД ь 
НН < > < 
Зо 


— РЧР — Если идти куда-то, то лучш 
в воскресенье. 
На, 
ьи Бф 
— ФЕИ, 


— Я тоже так думаю. 
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+2 &6 
— ЕЕННЫРОЖ< — 


КЗ Х. $5 
ъё 
жен, 


к, < 
е АУ 2 
#3, 
ФН 
— В. ВЕБ < 457 1 7 
љик, 
а | 
— сз»? 
ља ф 
]=о МЕУ НЕФАЊ 
о СИ АЖА, 
№ 
– Жо НОСЫ 
Б 
3$. ЖВТОЕЕМ 
#& №2) »>Ё 
Фенин 
о СЉ, 
ку 
— 2115020 ЕЗ. 5 
И уси, 


Только говорят, что в воскре- 
сенье немного похолодает. 
Осень ведь уже... 


Небо заволокло тучами... 


Да, видимо, будет ливень. 


Вот как... Это плохо, я сего- 
дня без зонтика. 


Возьмите мой. Потому что у 
меня два — складной зонтик 
и зонтик-трость. 


Вот это мне поможет... Спа- 
сибо большое. 
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145. 


фә 
- СА. НЫ — 
меғ, 
Е: АСЕ 
_ Во. 3041015308 — 
Ро: 
Кез СТ. ЊН 
СОЖ Ио 
САФ Э & > 
_ ЗМЕНА С — 
328, 
++ 
— Но. СУЖЖЕЫМИ — 
< #553. 
хд № НТ 
— ЖыФЕУЩи ОЕ — 
+ 
вок ЗН, 
ЕЧ 
_ во. щжжорно — 
= 
фкженани 
І У ААЛ, 


+В 
= Во Фьж№о ТСЗ, = 
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Добрый день! Жарко сегод 
ня! 


Да, сегодня, говорят, 30 гра- 
дусов. Я тоже весь взмок от 
пота. 


На этой неделе все дни жар- 
кие. 


Да. Но, говорят, в конце неде- 
ли станет прохладно. 


Тяжело выносить такие рез- 
кие изменения погоды. 


Да. Нужно стараться не про- 
студиться. 


Ага, именно. 


ХЕ 


ШИНЕ АКС 
52 >31? 


ЯН 05 < > сз 
#2 
$. ^^ >5Ф<з 
>? 
5 а 
ІНН. &7621— % 
9 2—21— 974 № 0,0 
въ 
А-З. 

и 
ос В. Я %47> 
Физ? 
Зи. $ЪРАЗЗ. 

ФУД 
НН Я С 
их? 
ль. г 
ОЖ ос 
73, 
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Не знаете, какая будет завтра 
погода? 


Вроде бы завтра ясно. У вас 


какие-то планы? 


Я завтра дома собираюсь 
устроить барбекю. 


Вот здорово! Можно и мне 
прийти? 
Да, конечно. Завтра вечером 


будет тепло? 


Похоже на то. Здорово, если 
погода будет хорошей. 
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147. Словарь 
ША а | 
_ »НЕЖУЯЕЖ С 3 — Сегодня правда очень холод: % 
но! | 
1, #3 [27 =3 приветствие 
6 745 
_ Но. ОИЕ — Да. Я не люблю, когда холо; (разг.) мороженое 
но. ЛАУ) - А мороженое 
\ м 
бы ре 25 % Э встречать 
_ 109. Ф. 8 — А мненравится. Ой, посмот ж74 м 51174 м красное вино 
вата ме ре рите — снег! 74 ь& ан 
< Ф < открыться, отвориться 
3$. РД а А) украшения, бижутерия 
ою ё 
_ Ш =сғә, — Первый снег... Д Ф & утро 
5 Е СКА, ља (ЗА, завтрак 
— ЖФ Љ РЬ, — Хорошо, если не растает. иН ат вовна 
ж Фи нога, ноги 
ЯН 23, 2 завтра 
#05 23095 сдавать на хранение 
Ши 211 теплый 
Ш 5 1) 5 подогревать 
УЙ 27% голова 
Яо ААЙ новый 
ФЪЬ там 
во фи жарко 
р дір 4 обьявление по громкой 


связи 
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ФЕ 


ФФЛЕЪ 
У 
Чо 


шж и < 


Но 

7 

хуя 
УхУЯН& 
хуя Ем 
| 

У №24 К 
7 МА 
9) 
ВНЕ 5 


ЭРЧ 


Фі 

Ф 
ФОР Ъ 
Ф102 
< 
ФУ 

9) 
ух)рф& 


ьи 


Фр<5 
ФАЦкЬ 
МА 
ФАК 


1%: 


вы, ТЫ 
старший брат (свой) 
старшая сестра (своя) 
они 


квартира 


обливаться, принимать 


душ 

налить масло (на сково- 
родку) 

сладкий 

дождь 

Америка 

(рейс) в Америку 
американский доллар 
буря, шторм 
подработка 

альбом 


суетиться 
пин-код 


руководство, справка 


хороший 


нет 


07 < 


{< 


< ЬРА, 


дих 
ҹӱ 
МУРА, 
2 < 
12743) 
А. 
0\05 


227/30) 


оъкъ 
оъкЪ, 
э ъЪ 
ОА, А, 


говорить 

дом 

как 

медицина 
Англия 

ехать, идти 
сколько 
сколько стоит 


икурадон (рис с крас- 
ной икрой) 


врач 

стул 

прежде, раньше 
спешить 

больно, болит 

боль 

тушить (овощи ит. д.) 
Италия 


ресторан итальянской 
кухни 
январь 


клубника 


один день 
1-е число месяца 


в течение одного года 
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ЖА, 
ЮО 
ре 


РЕЖЕ 
ё 
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ОЕ 
«Бф 


уо 


ио рМ 


\\>& 
мо и ЕС 
о (< 


<> 


А 


хуа 
омеги 
ОЛИИ 47 
фэр 
поле &А 


Мод &ЉА, 


Их 
Ў, 


один (лист, тарелка, ру- 


башкаит. д.) 


один (человек, персона) 


когда 


5-е число 


выплатить всю сумму 
сразу (при оплате кре- 


дитной картой) 


один год (о возрасте) 


вместе 


одна ночь (о ночлеге) 


2 дня и ночь (продол- 
жительность поездки и 


т. д.) 


деревня, провинция, за- 


холустье 


собака 
год собаки 


год кабана 


младшая сестра (своя) 


младшая сестра (другого 


человека) 


добро пожаловать! (в ма- 
газин, ресторан ит. д.) 


медицинское учрежде- 


ние 


медицинские расходы 


цвет 


&#ъ35 


\2$5ъ35 
ФАИ Э 


ФАЦ Ф& 


6-2 


я 


5%&715 
55 
Жо 
250&21,5 
5 01% 


УТИ? 
ЗАСА, Ию 
ЗА, СА, 35 


Аи «о 


№ 


линять, выцветать 
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ингридиентами на вы- 
бор — овощами, мя- 
сом, птицей, море- 
продуктами, приготов- 
ляемый в широкой ка- 
стрюле набэ в присут- 
ствии столующихся) 


имя 
привыкать 
сколько лет 
который час 

в каком году 
сколько человек 


какой день недели 
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Ех 
кри 
[м7 
(70 
СС 


(СФ 
С< 
Саи 
КЦ 
САФА, 
(са Аё№ 
СІ А, 
СЕАХ А, 
САС 
САСА, 
сф о 
Сю ЭМА, 
(Сю 2 и 


(сю ӯ? < 


с 2 
СА, & 


быть похожим 
2-й этаж 
горький 
февраль 


слабая сторона, слабое 
(больное) место 


оживленный 
мясо 

2 года (о возрасте) 
воскресенье 

в течение 2 лет 
(на) 2-й год 
Япония 
японская иена 
японский язык 
японец 

багаж 
госпитализация 


вступление в общество, 


клуб 


поступление в учебное 
заведение 


варить в воде 


популярность 


АЗ 


Жо 


морковь 


шить 
мазь (лекарство) 


мазать 


зеленый лук 
кошка 
цена 


жар (высокая темпера- 
тура тела) 


ценник 
спать 


возраст 


заметки, тетрадь 
горло 
подниматься 


лекарство для приема 
внутрь 
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Жљ№ 
же 
ох. 
Жо 


ЕЗ 


оТ. 300) 
оё 
Фи 1. 
(ЖД 


ЖЗ) 


05 
12 & 
1522 
(81 
02 
0% 


Е 


напиток 
пить 
пересадка 


остановка (автобуса), 
стоянка (такси) 


транспорт 
садиться на какой-л. 
транспорт 


зуб 

распродажа 
вечеринка 
завивка, перманент 
да 

шведский стол 
входить 
открытка 
измерять 
палочки для еды 
начинаться 
первый раз 
автобус 

паста, макароны 


ванна 


#5 
е7 
Е 


ЭУ 42ї— 


ХАТА 


2 ъ 
[8/5 < 
$57:> 
іо? 
іои % 
>%5< 


[Е 
851 
853% 
23: 
(318 
ви 
#5 
В5>32 
п, 


(ФА, 
ФАС 5 
ІФА, СІЗА, 
ЗА 


автобусная остановка 
паспорт 

20 лет (о возрасте) 
работать 

август 

20-е число 
отправление 


первое новогоднее по- 
сещение храма 


нос 
разговор 
разговаривать 

насморк 

мать (своя) 

ранний, быстрый 
весна 

весенние каникулы 
ясная погода 

балет 

вечер 

номер 

ужин 

шесть месяцев, полгода 


котлета 
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О 1 ХЕЭМА больница 


Н 2" рК ЗЕЕ о АЙР: салон красоты 

7" 0 т 58 < ђ < открывать 

КУУ пианино ж 22 полдень 

6—5 — электрообогреватель СА СЪСВА обед 

Е ы мы 253% 2 дневной сон 

мани 45-748 выдвижной ящик Ао ое ры 

МЕ борода, усы А 05 площадь 

Лт 025% аан ин АЦ? качество 

та колено 

Ез виза $ 

ея пицца 740 ЋЖА757 фитнес-клуб 

хе локоть 7— бассейн 

2: 1320 слева 7яФ— 7 вилка 

НІЎ 75215 датировка ЗЕ >< одежда 

> #3. >23 переезжать | ВН 3 5 5< Кә + принять (лекарство) 

П әк э необходимость 70,9 А дама 

АЕ ә 5 0 2 обязательные пункты | Ж ЕК < свинина 

Етя видео 2А 5>7=0 двое 

-Айђӧ і реБ, жить самостоятельно, 5 ХъЪұЕ Э начальник отдела 
ма В НИ ебенок 2Н Ф910 н 

е е ісе ў 0) $5 виноград 

тъз 03 охлаждать 156 А, матрас, толстое одеяло 

20-09 Т^ әу А, универмаг ж 5 корабль 
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794и 
БАР. 
ГА 
7-я 
хр 
УА А5 
УД" РА: 


ДУ 
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Ф 
Фәза 


50 
>50 


ЗА ОіЌ Б 


отче МЄ 
^» 


зима 
зимние каникулы 
сковородка 
денежный перевод 
старый 

фрукты 

браслет 

подарок 


стойка администратора 
(в гостинице) 


платеж частями (в рас- 


срочку) 


лак для волос 


средний 


нормальная температу- 
ра тела 


домашний питомец 
кровать 

по отдельности 
комната 

веранда, балкон 


авторучка 


ХА & 5 99 учиться 


а 5 
> тг 
25855 
ЗА,“ 5 


& 
$5 


< 


> 
м 


Е ЗИ 


&#5 


возврат денег 
возврат товара 


удобный 


юриспруденция 
шляпа 

МЯЧ 

сохранять 

о. Хоккайдо 
гостиница, отель 


пешеходный переход- 
виадук 
правда 


поворачивать; искрив- 
ЛЯТЬСЯ 


подушка 
внук 
наркоз 


невкусный, неприят- 
ный 


мешать 


еще 
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Ф 0р 
эҙ 


городок, квартал 
условленная встреча 
ошибаться 

ждать 

массаж 

прямо 

у окна 

изучать, учить 
успевать 

брови 

заблудиться 
ночью, среди ночи 


многоквартирный дом 


виднеться 
шлифовать, чистить 
(зубы) 

мандарин 

право 

омикудзи (предсказание 
судьбы для паломников 


в буддийских и синто- 
истских храмах) 


короткий 


вода 


эз & 
+5 
< 


&%15 


эо? 


АЖА кэ 


Фи 
э 
ЭФ < 18 < 
СЗАДИ 
#5 


купальник 
показывать 


мисо (паста из перебро- 
дивших бобов) 


суп мисо 
дождь со снегом 
3-е число 


удостоверение личнос- 
ти 


ухо 
пульс 
фамилия 


смотреть, видеть 


6-е число 

варить на пару 

сын 

дочь 

нельзя, невозможно 


бесплатно 


глаз 
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Е$# 
Фр? 


202 


фии 


племянница 
визитка 
очки 


меню 


одеяло 
четверг 

буква, знак письма 
Москва 

рисовая лепешка 
возвращаться 


персик 


ночной междугородный 
автобус 


овощи 
дешевый 
отдыхать 

гора 
заканчиваться 


МЯГКИЙ 


Ф 


Ф5 257 
ФИ < 


ФЭТА, & 5 < 
ФАЗ 


=> 


ю& 


вечер 
ужин 


почтовое отделение 
почтовая доставка 


евро 
снег 
медленно 
палец 


кольцо 


подготовка 
8-е число 

бланк 

боли в пояснице 


комната в европейском . 
стиле 


европейская еда 
4-е число 

план 

ночью 


читать 
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оО 
БИВА, 


0х5 
0Ох5№Хх 
ОХЭЖХА О х 
Ее» 
И&ЬА 
их50 
ОМ & 1 х 


5 


у (7 
пес 


бронь, заказ 


радоваться 


будущий месяц 
следующий год 


общежитие 

обмен валюты 

пункт обмена валюты 
путешествие 
родители 

кухня, блюдо 


резюме, биография 


рубль 


холодильник 
касса 


чек 


хх 
ИЕ У 


Ул 


51 
хм 


ПРЕ 
РУТА, 


р 


42^5 
2и> 


рж < 
рў 
рӯ љъ 
ъоё& 
ро 
рй5 


ресторан 
лимон 


несколько выходных 
подряд 
аренда (автомобиля) 


связь, сообщение 


коридор 
июнь 

Россия 
русский язык 


россиянин 


понимать, знать 


комната в японском сти- 
ле 


японская кухня 
я 

переходить 

скидка 

плохой 

треснуть, разбиться 


платье 


205 


Содержание 


Предисловие....................... 


Ў, ЈАН... 


Приветствие, знакомство 


Происхождение, 
национальность 


НЕ НИН че ниче нччи а 


Профессия, 


~. ПАННО 


Увлечения, хобби 


НЕ, ЕЕ, УХ-Ь ....... 


Жилье, квартира 


ИЯ» -—, ШОК... 83 
Досуг, развлечения 

ор. м г МОЩИ 95 
Гостиница 


#9. ПРУ... 107 


с ИН 13 
Транспорт 


УБЕ, т. ЖЗ .. 125 


Обмен валюты, банк, 
платежи 


ды =, МЕЗЕНЬ 131 


обслуживание 


о с. ИИ: 157 
Погода 
Словарь аьан 163 


Книги издательства «КАРО» можно приобрести: 


Оптовая торговля: 
в Санкт-Петербурге: в Москве: 
ул. Бронницкая, 44 ул. Краснобогатырская, 31 
тел./факс: (812) 575-94-39, 320-84-79 тел./факс: (495) 964-02-10, 964-08-46 
е-таї: Каго@реетзаг.ги е-тай: тоѕсомФКаго.пеѓ.ги 
Интернет-магазин 
УГУГУГ.ВООКЅТКЕЕТ.КО 
Розничная торговля: 
в Санкт-Петербурге: в Москве: 
«Азбука», «Библио-Глобус» Торговый дом 
пр. Обуховской обороны, д. 103 Тел.: (495) 928-35-67, 924-46-80 
Тел.: (812) 5675665 «Московский дом книги» 
СанктПетербургский Тел,: (495) 789-35-91 
Дом Книги, «Молодая гвардия» Дом книги 
Невский пр., 28 Тел.: (495) 238-50-01, 238-26-86 
Тел.: (812) 4482355 Торговый дом книги «Москва» 
Сеть книжных магазинов Тел.: (495) 229-64-83 
«Буквоед» «Дом книги» Медведково 
Магазин в помещении Тел.: (495) 476-00-23 
ЛОИРО, «Дом книги на Ладожской» 


Чкаловский пр. 25А Тел.: (495) 267-03-02 


Икэда Идзуми 
Чекаев Алексей Ивановит 


РАЗГОВОРНЫЙ ЯПОНСКИЙ 
В ДИАЛОГАХ 
Ответственный редактор В. А. Шагнева 
Редакторы Н. Ю. Крайнюк, Д. Г. Кикнадзе 


Технический редактор Н. А. Степанова 
Иллюстрации И. Ихэда 


Издательство «КАРО», ЛР № 065644 
195027, Санкт-Петербург, Свердловская наб. , д. 60, (812) 570-54-97 


УУГИ/.КАКО.$5РВ.КО 


Гигиенический сертификат 
№ 78.01.07.953.П.004019.03.07 от 22.03.2007 


Подписано в печать 22.03.2010. Формат 60 х 88 !/,„. Бумага офсетная. 
Печать офсетная. Усл. печ. л. 13. Тираж 2000 экз. Заказ № 03.07 


Отпечатано в типографии «КАРО» 


